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COPYRIGHT ©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries. ALL RIGHTS
RESERVED.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version in the @z v1Z™ website (ttp:/www exvizlife.com).

Any and all information, including, amang others, wordings, pictures, graphs are the properties
of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter referred to be
“Hikvision"). This user manual (hereinafter referred to be “the Manual’) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written
permission of Hikvision. Unless otherwise stipulated, Hikvision does not make any warranties,
guarantees or representations, express or implied, regarding to the Manual.

Trademarks Acknowledgement

ezvizw, 37‘”4, and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision
in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their
respective owners.

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, S PROVIDED "AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS,
AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN NO EVENT WILL HIKVISION, ITS DIRECTORS, OFFICERS,
EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA OR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE OF
THIS PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL HIKVISION'S TOTAL
LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

HIKVISION does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the result of
product interruption or service termination cause by: a) improper installation or usage other than as
requested; b) the protection of national or public interests; ¢} Force Majeure; ) yourself or the third
party, including not limitation, using any third party’s products, software, applications, and among

others.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT
YOUR OWN RISKS. HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

The purpose of the Products is to provide an adequate warning in the event of illegal encroachment in
certain area; however, the proper installation of the Products will not eliminate, but only reduce, that
accidents will nat occur or that there will be no personal injury or property loss as a result. You are
highly recommended to raise your vigilance and strengthen the safety awareness in the daily life.



SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR
JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS
10 THE APPLICABLE LAW. YOU FUTHER AGREE THAT THIS PRODUCT IS ONLY FOR CIVIL USE, AND
HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES, SUCH AS THIRD PARTY RIGHTS INFRINGEMENT, MEDICAL TREATMENT, SAFETY EQUIPMENT
OR OTHER SITUATIONS WHERE THE PRODUCT FAILURE COULD LEAD TO DEATH OR PERSONAL INJURY,
OR WEAPON OF MASS DESTRUCTION, CHEMINCAL AND BIOLOGICAL WEAPON, NUCLEAR EXPLOSION,
AND ANY UNSAFE NUCLEAR ENERGY USES OR ANTI-HUMANITY USAGES. YOU SHOULD UNDERTAKE ALL
RESPONSIBILITIES FOR LOSSES OR DAMAGES RESULTING FROM THE ABOVE USAGES WHATSOEVER.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This product generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the radiator
and your body.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type
and maximum (or



lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference
to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically
radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

EU Conformity Statement
c € This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with “CE" and comply

therefore with the applicable harmonized European standards listed under the Radio Equipment
Directive 2014/63/EV, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection
paints. For more information see: www.recyclethis.info.

I 7006/66/C (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb). or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier or
to a designated collection point. For more information see: wwwi.recyclethis.info
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.. Ltd. declares that the radio equipment type [CS-CV310]is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:
http:/fwww.ezvizlife.com/declaration-of-conformity.

Safety Instruction

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/manufacturer are printed
on the package.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE




Operations

Step 1
Power-on

Connect the camera and power socket to power on the camera.

Power Cable

Power Socket

Step 2
Camera Setup
1 Create an user account. e
-Connect your mobile phone to Wi-Fi.
-Download and install the EZVIZ app by searching “EZVIZ" in App Store and Google Play™.
-Launch the app and register an EZVIZ user account following the start-up wizard.
2 Add a camera to EZVIZ.
-Log in the EZVIZ app.
-On the Home screen, tap "+ on the upper-right comer to go to the scan OR code
page.
Home ol

é‘ Cllck here to add your EZVIZ
device(s)



-Scan the QR code on the body of the camera.

-Follow the EZVIZ app wizard to finish Wi-Fi configuration.

You can also select wired connection.
Step 1: connect the camera to the router with a network cable.
Step 2: add the camera to EZVIZ app by scanning its (R code.

o *Hold the RESET button for 5 seconds when camera is running if either adding cameras or Wi-Fi
connection fails.
olf your product is 2.46Hz only, we kindly recommend you switch off router’s 5GHz first to
proceed adding process.




Step 3
Camera Installation
You can install the camera on the wall or ceiling.

0 Make sure the wall is strong enough to withstand three times the weight of the
camera.

1 Installing the Camera
-Place drill template onto the surface you have chosen to mount the camera.
~[For the cement wall/ceiling only) Drill screw holes according to the template, and
insert three expansion screws.
-Use three metal screws to fix the camera base according to the template.

Mounting i
Template \ &
' " n
0 - - q Jezviz
O
0/ oo 7 ‘ -
Expansion Screws Metal Screws

2 Adjusting the Surveillance Angle
-Loosen the adjusting screw.
-Adjust the surveillance angle as your desired place.
-Tighten the adjusting screw.

@ Make sure the microSD card slot facing downward.

1



Appendix

Box Content

Power Adapter x1

Mounting Template x1  Screw Kit x1 Waterproof KitxT  Quick Start Guide x1



Basics

LED Indicator

M
MicroSD
Card Slot
'4 RESET
= Speaker

Name Description
MIC For audio in.
Speaker For audio out.

LED Indicator

MicroSD Card Slot

RESET

Power Input

e Solid Red: Camera is starting up.

o Slowly Flashing Red: Wi-Fi connection has failed.

o Fastly Flashing Red: Device exception (e.g. MicroSD card error).
© Solid Blue: Video is being viewed or played back in EZVIZ App.

o Flastly Flashing Blue: Camera is ready for the Wi-Fi connection.
o Slowly Flashing Blue: Camera is running properly.

MicroSD card not included in the Box Contents. Recommended
compatibility: Class 10, Max.1286B. After inserting the microSD
card, initialize it in the EZVIZ app, and then video files can be stored
inthe SD card.

Hold the RESET button for b seconds when the camera is running.
The camera restarts, and resets all parameters to default.
TA===1




Troubleshooting

Q:

A:

“The device is offline.” or “The device is not registered.” prompts when adding

the camera by EZVIZ app.

1. Make sure the network, that the camera is connceted to, is normal and the DHCP
of router is enabled.

2. Hold down the RESET button for b seconds to reset the parameters if you
manually changed the network parameters.

How to use the microSD card for local storage?

1. Make sure there is a microSD card inserted and the camera is added to your
EIVIZ account. Log in the EZVIZ app and enter the “Device Details” interface, if
the “Initialize Storage Card” button appears, you need to initialize the microSD
card first.

2. The microSD card recording for the motion detection is enabled by default.

The mabile phone cannot receive alarm prompts when the camera is online.

1. Make sure the EZVIZ app is running on your mobile phone and the Motion
Detection Natification is enabled.

2. For Android system, make sure the app is running in background; and for i0S,
enable the message push function in “Settings > Notification”.

3.1f still no alarm prompts, hold down the RESET button for b seconds restore the
camera settings.

Live view or playback failed.

Make sure your network is well connected. Viewing live video needs a good

bandwidth. You can refresh the video, or change a network and try again.

How to connect to another Wi-Fi?

Hold the RESET button on the camera for b seconds to reset and restart the camera

and reconnect the Wi-Fi about T minute later.

0 For detailed information, please visit www.ezvizlife.com.




Kamera einrichten gg

Ein Benutzerkonto erstellen.

-Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit einem WLAN.

-Laden Sie die E2VIZ-App herunter, indem Sie im App Store oder bei Google Play™
nach .EZVIZ" suchen, und installieren Sie sie.

-Starten Sie die App und registrieren Sie sich fir ein EZVIZ-Benutzerkonto gemaB den
Anweisungen im Startassistenten.

Eine Kamera zu EZVIZ hinzufiigen.

-Melden Sie sich bei der EZVIZ-App an.

-Tippen Sie im Startbildschirm in der oberen rechten Ecke auf .+", um auf die Seite
zum Scannen des (R-Codes zu gelangen.

Home ar

""}7 grw to add your EZVIZ
&‘ ICK here to a your

device(s).

-Scannen Sie den OR-Code auf dem Kameragehause.

-Folgen Sie dem EZVIZ-App-Assistenten, um die WLAN-Konfiguration abzuschlieBien.



Sie kdnnen auch eine kabelgebundene Verbindung wahlen.

Schritt 1: Schiefen Sie die Kamera tber Netzwerkkabel am Router an.

Schritt 2: Fiigen Sie die Kamera zur EZVIZ-App hinzu, indem Sie ihren (OR-Code
scannen.

o eSollten das Hinzufiigen von Kameras oder die WLAN-Verbindung nicht
erfolgreich sein, halten Sie die Taste RESET fiir 5 Sekunden gedriickt,
wahrend die Kamera lauft.
oFalls Ihr Produkt nur 2,4 GHz ist, empfehlen wir, zunachst die 5 GHz des
Routers auszuschalten, um mit dem Hinzufiigen fortzufahren.

Montage der Kamera

Sie konnen die Kamera an der Wand oder an der Decke installieren.

0 Stellen Sie sicher, dass die Wand das Dreifache des Kameragewichts aushalten kann.



1 Installation der Kamera
-Legen Sie die Bohrschablone auf den Montageort der Kamera.
-(Nur fir gemauerte/gegossene Decken und Wande) Bohren Sie Locher gemaB der
Schablone zur Aufnahme von drei Dibeln.
-Befestigen Sie die Schablone der Kamera mit drei Schrauben.

Montageschablone

Diibel Meiallschrauben

2 CEinstellen des Uberwachungswinkels
-Lsen Sie die Einstellschraube.
-Stellen Sie den Uberwachungswinkel nach Ihren Wiinschen ein.
-Liehen Sie die Einstellschraube fest.

0 Stellen Sie sicher, dass der microSD-Kartensteckplatz nach unten zeigt.




6 Nahere Informationen finden Sie auf www.ezvizlife.com

Scannen Sie den OR-Code, um mehr zu erfahren




Configuracion de la camara &%
1 Cree una cuenta de usuario.
-Conecte su teléfono movil a la red Wi-Fi.
-Descargue e instale la app EZVIZ buscando “EZVIZ" en el App Store y Google Play™.
-Abra a app y registre una cuenta de usuario de EZVIZ siguiendo las instrucciones
del asistente de instalacidn.
2 Agregue una camara a EZVIZ
-Inicie sesidn en la app EZVIZ.
-En a pantalla de inicio, toque "+ en la esquina superior derecha para ir a la pagina
de escaneo de cddigos OR.

Home aln

"“;7 Girok here to add your EZVIZ
ick here to add your
“ device(s)

-Escanee el codigo QR de la cdmara.

configuracién Wi-Fi.



También puede seleccionar la conexidn por cable.
Paso 1: conecte la cdmara al router con un cable de red. m
Paso 2: agregue la cdmara a la aplicacidn EZVIZ escaneando el cddigo OR.

o Si ocurre un fallo al aiadir camaras o al conectarse a una red Wi-Fi, mantenga pulsado
el botdn RESET (Restablecer) durante 5 segundos con la camara en funcionamiento.
Si su producto es solo de 2,4 GHz, le recomendamos que primero desactive la banda de
5 GHz del enrutador para seguir con el proceso de conexion.

Instalacion de la camara

Puede instalar (a camara en la pared o en el techo.

o Asegurese de que la pared sea lo suficientemente resistente para soportar un peso
tres veces mayor que el de la cdmara.




1 Instalacion de la cdmara

-Cologue la plantilla de perforacion sobre la superficie escogida para el montaje
de la cdmara.

~(Solo para montaje en paredes de cemento/techos) Taladre orificios para tornillos
usando la plantilla e inserte tres tornillos de expansién.

-Utilice 3 tornillos de metal para fijar la base de la cdmara, segun la plantilla.

Plantilla de
mogtaje

Tornillos de expansién ~ Tornillos metalicos

2 Ajuste del dngulo de vigilancia

-Afloje el tornillo de ajuste.
-Ajuste el dngulo de la camara en el punto deseado.
-Apriete el tornillo de ajuste.

0 Asegurese de que a ranura para tarjetas microSD esté orientada hacia abajo.




ara obtener informacidn detallada, visite www.ezvizlife.com.
o Para obt fi detal t Lif

ee el codigo (R para ver mds




Mise en place de la caméra &

1 Créer un compte utilisateur.
-Connectez votre téléphone mobile au réseau Wi-Fi.
-Téléchargez et installez Lapplication EZVIZ en recherchant « EZVIZ » dans UApp Store
ou Google Play™.
- Lancez (application et créez un compte utilisateur EZVIZ en suivant (assistant de démarrage.

2 Ajouter une caméra a EZVIZ
-Connectez-vous dans (application EZVIZ.
-Sur Uécran daccueil, touchez le bouton « + » situé dans le coin supérieur drait pour
accéder a la page de numérisation du code (R.

Home +

' @ Hi~

}‘ Click here to add your EZVIZ
device(s)

-Scannez le code (R sur le corps de la caméra.

-Suivez l'assistant de U'application EZVIZ pour terminer la Conﬂgmatmﬂ Wi-Fi.

15




Vous pouvez aussi sélectionner une connexion filaire.
Etape 1 - branchez la caméra au routeur avec un cable réseau.
Ftape 7 - ajoutez la caméra & Lapplication EZVIZ en balayant son OR code. E_

eMaintenez le bouton RESET (REINITIALISER) enfoncé pendant 5 secondes lorsque la
caméra fonctionne en cas d’échec de Uinstallation de caméras ou de la connexion Wi-Fi.
Si votre produit fonctionne en bande de fréquence de 2,4 GHz, nous vous recommandons
de bien vouloir désactiver en premier la bande de fréquence de 5 GHz pour procéder a

'ajout.

Installation de la caméra

Vous pouvez installer a caméra sur le mur ou e plafond.

0 Assurez-vous que le mur est suffisamment solide pour supporter trois fois le poids
de la caméra.




1 Installation de la caméra
-Placez le gabarit de percage sur la surface d'installation de la caméra.
~(Installation uniquement sur un mur en ciment ou un plafond) Percez des trous
correspondant au gabarit de pergage et vissez-y trois vis a expansion.
-Utilisez les vis métalliques pour fixer la base de la caméra, comme illustré
ci-dessous.

Gabarit de
mogtage

N A
PR -
(- - $3ezviz
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Vis a expansion  Vis métallique

2 Réglage de Langle de surveillance
-Desserrez la vis de réglage.
-Ajustez Langle de surveillance a lemplacement désiré.
-Serrez la vis de réglage.

0 Assurez-vous que le logement de la carte microSD est orienté vers le bas.




o Pour des informations détaillées, veuillez visiter www.ezvizlife.com

Scannez le code (R pour en savoir plus




Configurazione telecamera &%

1 Creare un account utente.
-Connettere il cellulare alla rete Wi-Fi.
-Scaricare e installare ('app EZVIZ cercando "EZVIZ" in App Store o Google Play™.
-Awiare Uapp e registrare un account utente di EZVIZ seguendo le istruzioni della
procedura guidata all'awio.

2 Aggiungere una telecamera a EZVIZ.
-Accedere all'app EZVIZ
-Nella schermata iniziale, toccare "+" nell'angolo superiore destro per passare alla
pagina di scansione del OR code.

Home +

' W i~

}‘ Click here to add your EZVIZ
device(s

-Scansionare it AR code sul corpo della telecamera.

-Sequire le istruzioni della procedura guidata dellapp EZV\V per terminare (a

configurazione della rete Wi-Fi.



£ anche possibile selezionare una connessione cablata.
1: collegare la telecamera al router con un cavo di rete.
2: aggiungere la telecamera allapp EZVIZ eseguendo a scansione del suo codice OR.

o Se non si riesce ad aggiungere la telecamera alla connessione Wi-Fi, tenere
premuto il pulsante RESET per 5 secondi mentre la telecamera & in funzione.
Se il prodotto acquistato supporta solo la banda dei 2.4 GHz, si consiglia
di disattivare la banda dei 5 GHz sul router, prima di iniziare la procedura di
connessione.

Installazione della telecamera

£ possibile installare la telecamera a parete o sul soffitto.

0 Verificare che la parete sia abbastanza resistente da reggere un peso triplo rispetto
a quello della telecamera.




1 Installare a telecamera
-Posizionare la dima di foratura sulla superficie prescelta per fissare la telecamera.
~(Solo per pareti/soffitti in cemento) Praticare i fori per le viti usando la dima e
inserire tre tasselli
-Utilizzare tre viti metalliche per fissare la base della telecamera, usando la dima.

Dima di foratura

Tasselli Viti metalliche

2 Regolare Uangolazione per la sorveglianza
-Allentare la vite di regolazione.
-Regolare L'angolazione come desiderato.
-Serrare la vite di regolazione.

0 Verificare che o slot della scheda microSD sia rivolto verso il basso.




0 Per informazioni dettagliate, visitare www.ezvizlife.com.

Scansionare il codice QR per vedere pit dettagl




Instellen camera &%

1 Een gebruikersaccount aanmaken.
-Verbind uw mabiele telefoon met de wifi.
-Download en installeer de EZVIZ-app door te zoeken naar “EZVIZ" in de App Store
of Google Play™.
-Start de app en registreer een EZVIZ-gebruikersaccount via de opstartwizard.

2 Een camera toevoegen aan EZVIZ.
-Meld u aan op de EZVIZ-app.
-Tik in het startscherm op "+" in de rechter bovenhoek om de pagina voor het
scannen van de (R-code te openen.

Home +

' @ Hi~

}‘ Click here to add your EZVIZ
device(s)

-Scan de OR-code op de behuizing van de camera.

Volg de wizard van de EZVIZ-app om wifi-configuratie te votumen.




U kunt ook de bedrade verbinding selecteren.
Stap 1: Sluit de camera aan op de router met behulp van een netwerkkabel.
Stap 2: Vloeg de camera toe aan EZVIZ-app door de OR-code te scannen.

eAls u camera's toevoegt of de wifi-verbinding mislukt, houd dan de toets HERSTELLEN
gedurende 5 seconden ingedrukt wanneer de camera draait.

eAls uw product alleen gebruik maakt van 2,4 GHz, raden we u aan eerst de 5 GHz van de
router uit te zetten voordat u verdergaat met het verbindingsproces.

Camera installatie

U kunt de camera aan de wand of het plafond installeren.

o Verzeker u ervan dat de wand sterk genoeg is om ten minste drie keer het gewicht
van de camera te kunnen dragen.




Het installeren van de camera
-Plaats het boorsjabloon op het opperviak waarop u de camera wilt monteren.
-(Uitsluitend voor cementen muur/plafond) Boor schroefgaten overeenkomstig het
sjabloon en steek er drie expansieschroeven in.
-Gebruik drie metalen schroeven om de onderkant van de camera vast te zetten
overeenkomstig met het sjabloon.

Montagemal
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Uitbreidingsschroeven  Metalen schroeven

2 De bewakingshoek aanpassen
-Draai de stelschrogf los.
-Stel de bewakingshoek naar wens in.
-Draai de stelschroef vast.

0 Lorg ervoor dat de sleuf voor de micro-SD-kaart naar beneden wijst.




o Bezoek voor meer informatie www.ezvizlife.com

Scan de QR-code om meer te zien




Konfiguracja kamery &3

1 Utwarzkonto uzytkownika.
-Pofacz telefon komarkowy z siecig Wi-Fi.
-W App Store lub Google Play™ wyszukaj, EZVIZ", pobierz i zainstaluj aplikacje EZVIZ.
-Uruchom aplikacje i zarejestruj swoje konto uzytkownika EZVIZ przy uzyciu kreatora
startowego.

2 Dodaj kamere do aplikacji EZVIZ.
-Zaloguj sie w aplikacji EZVIZ.
-Na ekranie gtownym wybierz przycisk,+"znajdujacy sie w prawym gérnym rogu, aby
przejs¢ do strony skanowania kodow QR.

Home +
' ¥ Hi~
éﬂ‘ Click here to add your EZVIZ
device(s)

- Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na korpusie kamery.

-Postepuj zgodnie zinstrukcjami aystenta  aplikacji EZV\Z w celu zakoriczenia

konfiguracji Wi-Fi.



Mozna tez wybrac pofaczenie przewodowe.
Krok 1: podtacz kamere do routera przewodem sieciowym.
Krok 2: zeskanuj kod QR kamery, aby dodac ja do aplikacji EZVIZ.

o eJesli dodawanie kamer lub ustanawianie pofaczenia z siecia Wi-Fi nie
powiedzie si¢, podczas dziatania kamery naci nij i przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk RESET.

eJezeli Twoje urzadzenie korzysta zczestotliwosci 2,4 GHz, zdecydowanie
zalecamy wyfaczenie obstugi czestotliwosci 5GHz wrouterze przed
kontynuacja procesu dodawania urzadzenia.

Instalacja kamery

Kamere mozna zamontowac na Scianie lub na suficie.

0 Nalezy upewnic sie, Ze powierzchnia montazowa jest w stanie udzwignac trzykrotny
ciezar kamery.
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1 Instalowanie kamery
-Umiesc szablon otworéw w miejscu, w ktérym kamera zostanie zainstalowana.
-(Tylko Sciany/sufity cementowe) Nalezy wywierci¢ otwory zgodnie z szablonem
i umiesci¢ w nich trzy kotki rozporowe na wkrety.
-Przymocuj podstawe kamery trzema metalowymi wkretami zgodnie z szablonem.

Szablon
montazowy
o

Kotki rozporowe Wkrety metalowe

2 Regulacja kata obserwacji
-Poluzuj Srube requlacyjng.
-Dostosuj kat monitorowania tak, aby obja¢ docelowy obszar.
-Dokrec $rube requlacyjng.

0 Upewnij sie, ze gniazdo karty microSD jest skierowane ku dofowi.




0 Aby uzyska¢ wiecej informadji, skorzystaj z witryny www.ezvizlife.com.

Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR
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Hactpouka Kamepbl &%

Co3paHvie akKkayHTa Nonb3oBaTens.

-MNoakntounte MobUNbHbIN TenedoH K cetn Wi-Fi.

-3arpysute v ycTaHoBuTe npunoxeHue EZVIZ, BbINOAHWMB MOWUCK MO
cnosy «EZVIZ» 8 App Store nam Google Play™.

-3anycTute MPUIOXKEHWE U 3aperucTpupyiTe HOBbIM  aKKayHT
nonvsosatena EZVIZ, cnefya MHCTPYKUMAM macTepa 3amnycKa.

[obasneHune Kamepsl B cuctemy EZVIZ.

-BoiaunTte B npunoxexune EZVIZ.

-Ha rnaBHOM 3KpaHe HaXMuTe «+» B NPaBOM BEPXHEM Yy, YTobbl
nepenTH K ckaHnposaHuto QR-koaa.

Home ol

}‘ (,hck here to add your EZVIZ
device(s)

-OTcKaHupyiTe QR-KoA Ha Kopryce Kamepsl.

-Y106bI 3aKOHUYMTL HacTpoliKky Wi-Fi, cneayiite MHCTPYKUMAM MacTepa
ycTaHoBKM EZVIZ.




Mo3KHO BbI6PaTb NPOBOAHOE COEAMHEHNE.
LWar 1. MoakniounTe Kamepy K poyTepy ceTeBbiM Kabenem.
LWar 2. lo6asbTe kamepy B EZVIZ, ckaHupys ee QR-koa.

o eEciu He ypaetcA A06aBUTb Kamepy WAM MOAKAIOUUTL ee K CeTh
Wi-Fi, Te U yaep te y «C6poc» B TeueHne 5 CeKyHA,
eEcnv Bawe u3genve nNoaaepXuBaeT ToNbKo uvactoty 2,4 [Tu, nepep
noakntoueHnem K cetu Wi-Fi pekomeHayeTca oTkAoumnTb pexkum 5 [Ty, Ha

poytepe.

YcraHOBKa Kamepbl

Kamepy MOXHO yCTaHOBUTb Ha CTEHY UM NOTONOK.

o Mepen, ycTaHOBKOW ybeauTech, YTO BblIGPaHHAA MOBEPXHOCTb MONKET
BbIZEPXKaTh BEC, B TPW Pa3a NPEBbILIAIOLLMIA BEC KaMepbl.




1 YcTaHOBKa Kamepbl

-MomecTuTe WabNoH ANA CBEPAEHWA OTBEPCTUIA Ha BbIGpaHHYto AN
YCTAHOBKM Kamepbl NOBEPXHOCTb.

-(Mpu ycTaHOBKe Ha LEeMEHTHYHO CTeHy WM NOTONOK.) MpocsepauTe
OTBEPCTWA [/1A BWMHTOB C MOMOLLbIO WabnoHa W ycTaHoBMUTE B
OTBEPCTWA TPW paclMpUTeNbHbIX BonTa.

—ﬂpwkpeﬂwe OCHOBaHWe Kamepbl B COOTBETCTBUMM C LLIa6I10HOM,
MCNONb3YA TPU METANNNYECKUX BUHTA.

MOHTaXHbIN
wabnoH
°
B o n
<Y
,,,,,,
0 - $3ezviz
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PacwuputensHble MeTannnueckne
6onTbl BUHTbI

Perynuposka yrna o63opa

-OcnabbTe peryMpoBOYHbIN BUHT.

- OTperynupyiite yron o63opa kamepel, Kak Bam HeO6X0AMMO.
-3aTAHUTE PeryIMpPOBOYHbIN BUHT.

0 MpoBepbTe, YTO pasbem KapTbl microSD obpalleH BHU3.




0 [ina nonysenuns noapobHon uHpopmauum nocetute seb-cat www.ezvizlife.
com.

Y106b1 yBMAETb 60oMble, OTCKaHUpyiTe QR-KOA.




PuBpion kapepag &3

1 Dnioupyriote évav hoyapiaoyo priot.
- JUVOE0TE TO KIVNTO 0a¢ TAéQVO 0T Wi-Fi.
-KateBaote kat eykataotrote v egappoyn EZVIZ avalntavag tov 6po "EZVIZ" oto
App Store kat T Google Play™.
-Ekkwiote v egappoyn kai dnuovpydote évav Aoyaplaoud xprotn EZVIZ
akohouBwvrag Tov 0dnyo ekkivnong,

2 MpooBéote i kdpepa oto EZVIZ.
-uvbebeite oty epappioyn EZVIZ.
-2V apyikr 086vn, matfote «+» oty Mdve O§Id ywvia yia va petapeite otn oehida
0Gpwong kwdikoy QR.

Home il

"‘d}} grkh to add EZVIZ
e ick here to add your

device(s)

-2apwote Tov kwdiko QR oTo owpa T kdpepac.

-AkohouBriote Tov 0dny6 epappoyns EZVIZ yia va ohokAnpwoete T poBuion

napapétpwy Wi-Fi.



Mnopeite emiong va emié€te evalppatn alvdeon.
Brua 1: Zuvbéote TV kapepa atov GpopohoynTr e KaAdlo SKTUOU.
Brua 2: MpooBéote Ty kapepa oty epappoyn EZVIZ, oapavovtag tov kwdikd QR g,

o -Kpatijote naparevapéva to koupmi RESET (Emavagopdc) yia 5 deutepodenta
€V0) AEITOUPYED N Kapepa, €av n mpocOnkn Kapepwv 1| n ovvdeon Wi-Fi dev
Aertovpyei.

«Edv To mpoidv cag Aewwoupysi povo ota 2.4GHz, cag mpoteivoups va
anmevepyomouoete mpwta TN Aéwtoupyia 5GHz tov Spopoloyntr cag, mpotov
ouvdeBeite aTo acvpparo diktvo.

Eykatdotaon kdpepag

Mnopeite va TonoBetroete T kdpiepa aTov Toiyo 1 TNV 0poeN.

o BeBawBelte o1t 0 Tolyoc elvar apketd avBektikdg yia Bapog TpmAdolo autol g
Kdpepac.
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1 Evkatdotaon mekapepag
-TomoBetrote 1o mpoTUMo AlATPNONG €NAVw otV EMAvela TIou €xeTe EmMAESel va
Tonofetiioete v Kdpepa.
-(Mavo yia Toiyouc/opo@éc and To1pévto) Avoi€te Tpeig omég obp@wva e To mpoTumo
d1dtpnong kai tonoBetriote ouma.
-Xpnotorotnote Tpelg petalhikéq Bidec yia va otepewoete T Baon e Kdpepag
00HpWva e To pdTuTo.

lpétuno
Ionoeoémonc

Ooma Metahhiké Bideg

2 PuBion e ywviag mapakohovBnong
-ZeP1bwore ) Bida mpooappoync.
-pooapuooTe T ywvia napakohoiBnong omwg embuyeite.
-Bibwote T Bida mpoaappoyic.

0 BeBatwbeite ot n umodoyr kdptag microSD kotdlel mpog Ta kATw.



o Tl hemoplepeic mnpogoplec, emokepreite T dlebBuvon www.ezvizlife.com.

Yapwote Tov Kwdiko QR, yia va Seite mepioodtepa




Nastaveni kamery &
1 Vytvoite i uzivatelsky ucet.
- Pripojte mobilni telefon k siti Wi-Fi.
-Stdhnéte si a nainstalujte aplikaci EZVIZ tak, Ze vyhleddte ,EZVIZ" v obchodech App
Store a Google Play™.
-Spustte aplikaci. Postupujte podle pokynd priivodce prvnim spusténim a zaregistrujte
svlij uzivatelsky tcet EZVIZ.
2 Pridejte kameru do aplikace EZVIZ.
-Piihlaste se do aplikace EZVIZ.
-Na domovské obrazovce prejdéte klepnutim v pravém hornim rohu na tlacitko,,+" na
stranku skenovani kédu QR.
Home I

' Hi~

}‘ Click herc to add your EZVIZ
device(s)

-Naskenujte kéd QR na téle kamery.

-Postupujte podle priivodce aplikace EZVIZ a dokoncete konfiguradi sité Wi-Fi.



Vlybrat Ize i kabelové pfipojent.
Krok 1: Pfipojte kameru ke smérovaci prostfednictvim sftového kabelu.
Krok 2: Naskenujte kod QR kamery, a pfidejte ji tak do aplikace EZVIZ.

«Pokud se pridavani kamer nebo pfipojeni ksiti Wi-Fi nezdafilo, pfi zapnuté

kamefe pridrte tlacitko RESET na dobu 5 sekund.

+Pokud je vyrobek vybaven pouze pasmem 2,4GHz, pred pokracovanim

v piiipojovani doporucujeme ve smérovaci moznost pasma 5 GHz vypnout. m

Instalace kamery

Kameru Ize nainstalovat na zed nebo na strop.

0 Ujistéte se, zda je zed dostatecné pevnd na to, aby unesla trojnasobnou hmotnost
kamery.
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1 Montdz kamery
-Na misto vybrané k montdzi kamery umistéte vrtacf Sablonu.
- (Pouze pro betonové stény nebo stropy) Vyvrtejte podle Sablony otvory pro Srouby
avlozte tfi hmozdinky.
-Podle Sablony pripevnéte pomocf tff kovovych Sroubii zékladnu kamery.

Montdzni $ablona

Expanzn $rouby Kovové Srouby

2 Nastaveni Ghlu sledovani
-Uvolnéte stavéci Sroub.
-Nastavte Ghel sledovdni na pozadované misto.
-Utdhnéte stavéci Sroub.

0 Presvédcte se, zda slot pro kartu microSD sméfuje dold.

Ly




0 Podrobné informace naleznete na webu www.ezvizlife.com.

Cheete-li zobrazit vice, naskenujte kod QR.




Nastavenie kamery &

1 Vytvorenie pouzivatelského uctu.
- Pripojte mobilny telefon k sieti Wi-Fi.
-Stiahnite a nainstalujte aplikaciu EZVIZ vyhladanim nazvu ,EZVIZ“
v obchode App Store a Google Play™.
-Spustite aplikdciu a zaregistrujte pouzivatelsky ucet EZVIZ podla
sprievodcu pri spusteni.
2 Pridanie kamery do u¢tu EZVIZ.
-Prihlaste sa do aplikécie EZVIZ.
-Na obrazovke Home (Domov) klepnite na znamienko ,+“ v pravom
hornom rohu, aby ste presli na strdnku skenovania QR kodu.

Home T

o -
ey‘ ;,hck h(er)e to add your EZVIZ
evice(s

-Naskenujte QR kdd na kamere.

-Pomocou sprievodcu aplikdciou EZVIZ dokoncite konfiguraciu
pripojenia Wi-Fi.
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Mbzete tieZ vybrat drotové pripojenie.
Krok 1: Pripojte kameru k smerovacu pomocou sietového kabla.
Krok 2: Pridajte kameru do aplikacie EZVIZ naskenovanim jej QR kodu.

oAk pridanie kamier alebo pripojenie k sieti Wi-Fi zlyha, podrite
tlacidlo RESET na 5 sekind pocas spustenia kamery.

oAk produkt podporuje iba 2,4 GHz pasmo a chcete pokraéovat
v pridavani, odporiéame najprv vypnit 5 GHz pasmo smerovaca.

Instalacia kamery

Kameru je mozné nainstalovat na stenu alebo na strop.

Uistite sa, Ze je stena dost pevnd, aby udrzala trojndsobnd hmotnost

0 kamery.




1 Instalacia kamery
-Umiestnite Sabldnu na vitanie na povrch, ktory ste zvoli na montdz
kamery.
-(Len pre betdnové steny/stropy) Vyvrtajte otvory na skrutky podla
Sablony a vlozte do nich tri rozpinacie skrutky.
-Na fixaciu zakladne kamery podla $ablény poufzite tri kovové skrutky.

Sabléna montaze
o

& B}
Rozpinacie skrutky — Kovové skrutky

Nastavenie uhla dohladu
-Uvolnite regulacnu skutku.
-Nastavte uhol dohladu podla poZzadovaného miesta.
-Utiahnite regulac¢nt skrutku.

0 Uistite sa, Ze slot karty MicroSD nesmeruje nadol.




0 Podrobné informacie najdete na stranke www.ezvizlife.com.

Dalsie informécie zobrazite po naskenovani QR kédu.




Configurare camera 1
1 Creati un cont de utilizator.
-Conectati telefonul mobil la Wi-Fi.
-Descarcati si instalati aplicatia EZVIZ cdutand ,,EZVIZ” in App Store si
Google Play™.
-Lansati aplicatia si inregistrati un cont de utilizator EZVIZ urmand
instructiunile expertului de pornire.

Addugati o camera la EZVIZ.

-Autentificati-va in aplicatia EZVIZ.

-Tn ecranul principal, atingeti ,+” in coltul din dreapta sus pentru a
merge la pagina de scanare cod QR.

Home T

Hi~
' }‘ Click here to add your EZVIZ
device(s)

-Scanati codul QR de pe corpul camerei.

-Urmati expertul aplicatiei EZVIZ pentru a finaliza configurarea WiFi.
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De asemenea, puteti selecta conexiunea prin cablu.

Pasul 1: conectati camera la router cu un cablu de retea.

Pasul 2: adaugati camera la aplicatia EZVIZ scanand codul QR al
acesteia.

0 eTineti apasat butonul RESET (Resetare) timp de 5 secunde atunci cand
camera functioneaza daca adaugarea camerelor sau a conexiunii Wi-Fi
esueaza.
eDacd produsul dvs. functioneaza doar in banda de 2,4 GHz, va
recomandam sa opriti banda de 5 GHz a routerului mai intai pentru

continua cu procesul de adaugare. m

Instalarea camerei

Puteti instala camera pe perete sau in/pe tavan.

o Asigurati-va ca peretele este suficient de puternic pentru a suporta
de trei ori greutatea camerei.




1 Instalarea camerei
-Plasati sablonul de gaurit pe suprafata pe care ati ales sa montati
camera.
-(Numai pentru perete/tavan de ciment) Dati gauri pentru suruburi
conform sablonului si introduceti trei dibluri.
- Utilizati trei suruburi metalice pentru a fixa baza camerei conform
sablonului.

‘. A
[—— =
o ez
=
0/ ot moooo ; ‘ -
| | —

4 6
Dibluri Suruburi metalice

2 Reglarea unghiului de supraveghere
-Slabiti surubul de reglare.
-Reglati unghiul de supraveghere in locatia dorita/locul dorit.
-Strangeti surubul de reglare.

0 Asigurati-va cd slotul cardului microSD este indreptat n jos.




0 Pentru informatii detaliate, vizitati www.ezvizlife.com.

Scanati codul QR pentru a vedea mai multe.




sA17s 2 = g
Kamerabeallitas 39

1 Hozzon létre egy felhasznaldi fidkot.
- Csatlakoztassa mobiltelefonjat a Wi-Fi halozatra.
-Az App Store-ban vagy a Google Play™-en keresse meg az ,EZVIZ”
alkalmazast, toltse le, majd telepitse.
-Inditsa el az alkalmazast, és az inditasi varazslot kovetve regisztraljon
egy EZVIZ felhasznaldi fidkot.

2 Adjon egy kamerdt az EZVIZ-hez.
-Jelentkezzen be az EZVIZ alkalmazasba.
-A Kezd6képerny6n koppintson a ,+” jelre a jobb felsé sarokban.
Ekkor a QR-kod szkennelési oldalara jut.

Home ar
Hi~
o>
#A Click here to add your EZVIZ
e device(s)

-Szkennelje be a kamera testén lathaté QR-kodot.

-A Wi-Fi konfigurdlas befejezéséhez kovesse az EZVIZ alkalmazas
varazsléjanak utasitasait.

b1




Vezetékes Osszekottetést is valaszthat.

1. Iépés: haldzati kabellel csatlakoztassa a kamerat az Gtvalasztora.

2. lépés: a kamera QR-kddjanak beolvasasaval adja hozza a kamerdt
az EZVIZ alkalmazashoz.

eHa a kamerdk hozzaadasa vagy a Wi-Fi kapcsolodas sikertelen, tartsa
lenyomva a RESET gombot 5 masodpercig, mikézben a kamera miikodik.
*Ha a késziiléke csak a 2,4 GHz hasznalatara alkalmas, akkor javasoljuk,
hogy a csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki a router 5 GHz-es funkcidjat.

Kamera felszerelése Hu

A kamerat falra vagy mennyezetre szerelheti fel.

Ellendrizze, hogy a fal képes-e megtartani a kamera sulydnak legalabb
hdromszorosat.




A kamera felszerelése
-A furésablont helyezze arra a feluletre, amelyre a kamerat szerelni
fogja.
-(Csak cementfal/cementplafon esetén) Készitse el a furatokat a
sablon hasznalatdval, és helyezzen be harom tiplit.
-Rogzitse a kamera talpat harom fémcsavarral a sablon szerint.
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Tiplik Fémcsavarok

A térfigyelés szogének bedllitdsa
-Lazitsa meg a bedllitdcsavart.
-Allitsa be a térfigyelés sz6gét a helynek megfelelGen.
-Szoritsa meg a beallitocsavart.

0 Ugyeljen ra, hogy a microSD-kartyanyilas lefelé nézzen.




Részletes informdciokért keresse fel a kovetkezd weboldalt: www.
ezvizlife.com.
Ha tobbet szeretne latni, szkennelje be a QR-kodot.




Configuracdo da cmara %

1 Criar uma conta de utilizador.
-Ligue o telemavel a rede Wi-Fi.
-Transfira e instale a app EZVIZ procurando "EZVIZ" na App Store e Google Play™.
-Inicie a app e registe-se para criar uma conta de utilizador EZVIZ seguindo
0 assistente de configuracao.

2 Adicione uma camara ao EZVIZ
-Inicie sessao na app EZVIZ.
-No ecrd Inicial, toque em "+" no canto superior direito para avangar para a pagina
de leitura do cdigo OR.

Home T

Hi~
}‘ Click hcre to add your EZVIZ
device(s)

-Faca a leitura do cddigo OR no corpo da cdmara.

-Siga o assistente da App EZVIZ para concluir a configuracao da rede Wi-Fi.



Também pode selecionar a ligacdo com fios.
Passo 1: ligue a camara ao router com um caba de rede.
Passo 7: adicione a camara a App EZVIZ fazendo a leitura do cddigo OR.

o eMantenha o botao RESET premido durante 5 segundos enquanto a camara estiver
a funcionar se a adicao de camaras ou a ligacao a rede Wi-Fi falhar.
*Se 0 seu produto nao for “dual-band” (ou seja, se apenas tiver uma frequéncia
de 2.4 GHz), recomendamos que desligue a frequéncia de 5 GHz antes de ligar a
rede Wi-Fi.

Instalacao da camara

0 Certifique-se de que a parede ¢ suficientemente forte para suportar trés vezes o
peso da camara.

Pode instalar a camara numa parede ou no teto.




1 Instalacdo da camara
- Cologue o madelo de perfuragdo sobre a superficie na qual escolheu montar a cdmara.
-(Apenas para parede/teto de cimento) Abra orificios de acordo com o modelo e
insira trés parafusos de expansdo.
- Utilize trés parafusos metdlicos para fixar a base da camara de acordo com o modelo.

Modelo de montagem

¢ 6
Parafusos de expansdo  Parafusos metélicos

2 Ajuste do &ngulo de vigilancia
-Desaperte 0 parafuso de ajuste.
-Ajuste o angulo de vigilancia de acordo com o local desejado.
-Aperte o parafuso de ajuste.

0 Certifique-se de que a ranhura do cartao microSD estd virada para baixo.




> -~ Parafuso de
ajustamento

O ronobter informagdes detalhadas visite a pgina ww.ezvizlife.com

Faca a leitura do codigo (R para visualizar mais




Oppsett av kamera &%

1 Opprett en brukerkonto.
-Kable mobiltelefonen til et Wi-Fi-nettverk.
- Last ned og installer EZVIZ-appen ved & soke etter "EZVIZ" i App Store eller Google Play™.
-Start appen. og opprett en EZVIZ-brukerkonto ved  folge oppstartsveiviseren.
2 Legg til et kamera til EZVIZ
-Logg inn pd EZVIZ-appen.
-Trykk pd "+ averst til hayre pd startsiden for & g3 til siden hvor du kan skanne
(R-koden.

Home ali

Hi~
A
#A Click here to add your EZVIZ
“ device(s)

-Skann QR-koden som du finner pa kameraet.

==

-Falg veiviseren i EZVIZ-appen for & fullfare konfigureringen a Wi-Fi.




Du kan ogsa velge en kabelforbindelse.
Trinn T: Koble kameraet til ruteren med nettverkskabelen.
Trinn 2: Legg til kameraet i EZVIZ-appen ved 4 skanne OR-koden.

EErE
Nettverkskabel i ;

o Hvis du ikke kan legge til kamera eller Wi-Fi-tilkoblingen mislykkes, hold inne RESET-
knappen i 5 sekunder mens kameraet er pa.
eHvis produktet ditt kun har 2,4 GHz, anbefaler vi at du slar av ruterens 5 GHz-
funksjonalitet far du starter tilkoblingsprosessen.

Installasjon av kamera

Du kan installere kameraet pa veggen eller i taket.

@ rorsikre deg om at veggen er sterk nok til & tale tre ganger vekten av kameraet.




1 Installere kamerast
-Plasser monteringsmalen pa overflaten du har valgt for @ montere kameraet.
~(Kun for vegger/tak i sement) Bor skruehull i samsvar med monteringsmalen, og
sett inn tre ekspansjonsskruer.
-Bruk tre metallskruer for & feste kamerabasen i samsvar med monteringsmalen.

Monteringsmal

Ekspansjonsskruer Metallskruer

7 Justere overvakingsvinkelen
-Lasne justeringsskruen.
-Juster overvakingsvinkelen til ansket plassering.
-Stram til justeringsskruen.

0 Forsikre deg om at sporet for microSD-kortet vender nedover.




O oy informasjon, besgk www.ezvizlife.com

Skann QR-koden for & se mer




- . >
Konfiguration av kamera &7
1 Skapa ett anvandarkonto.
-Anslut din mobiltelefon till Wi-Fi.
-Ladda ned och installera EZVIZ-appen genom att soka efter "EZVIZ" pd App Store
eller Google Play™.
- Starta appen och registrera ett anvéndarkanto fr EZVIZ med hjlp av foljande startguide.

2 Lagg till en kamera i EZVIZ
-Logga in i appen EZVIZ
-Tryck pd "+ i det dvre, hogra hdmet av startskarmen for att ga till sidan for att
skanna (R-kod.

Home T

Hi~
}‘ Click hcrc to add your EZVIZ
device(s)

-Skanna (R-koden pa kamerans kapsling.

-F6lj guiden i EZVIZ-appen for att slutfora W’\—H—konﬁgumnen.



Du kan ocksa valja kabelanslutning.
Steg 1: anslut kameran till routern med en natverkskabel.
Steg 2: (agg till kameran i EZVIZ-appen genom att skanna dess OR-kod.

o *Hall in RESET-knappen i 5 sekunder nér kameran ar igang om du antingen lagger till
kameror eller om Wi-Fi-anslutningen misslyckades.
*0m din produkt endast har 2,4GHz rekommenderar vi att du farst stanger av routerns
5GHz och sedan fortsatter med processen att ldgga till.

Installation av kamera

Du kan installera kameran pd vaggen eller i taket.

@ ~(ontrollera att viggen ar stark nog att tala tre ganger kamerans vikt.




1 Installation av kamera
-Placera borrmallen pa den yta dar du har valt att montera kameran.
-(Endast for cementvaggar/tak) Borra skruvhdl enligt borrmallen och satt i tre
expanderande skruvar.
-Anvénd tre metallskruvar for att montera kamerans faste i enlighet med mallen.

Monteringsmall

Expansionsskruvar Metallskruvar

2 Justera vervakningsvinkeln
-Lossa justerskruven.
- Justera dvervakningsvinkeln till 6nskat lage.
-Dra &t justerskruven.

0 Kontrollera att facket for microSD-kortet ar riktat nedat.
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0 Bestk www.ezvizlife.com for mer information.

Skanna OR-koden for att visa mer




. . >

Konfiguration af kamera &3

1 Opret en brugerkonto.
-Slut din mobiltelefon til wi-fi-netveerket.
-Hent og installér appen EZVIZ ved at sage efter "EZVIZ"i App Store og Google Play™.
-Start appen, og registrér en EZVIZ-brugerkonto ved at falge opstartsguiden.

2 Tilfoj et kamera il EZVIZ
-Log ind pé appen EZVIZ
-Tryk pd “+" i gverste hajre hjorne af startskrmen for at ga til siden til scanning
af OR-koden.

Home ali

Hi~
A
#A Click here to add your EZVIZ
“ device(s)

-Scan QR-koden pa kamerahuset.

-Falg guiden til appen EZVIZ for at afslutte konfigurationen aw’\—ﬂ.



Du kan ogsé veelge kabeltilsluttet forbindelse.
Trin 1: Slut kameraet til routeren med et netveerkskabel.
Trin 2: Faj kameraet til appen EZVIZ ved at scanne kameraets QR-kode.

o *Hold knappen RESET nede i 5 sekunder, mens kameraet er tendt, hvis enten tilfgjelse
af kameraer eller wi-fi-forbindelsen fejler.
eHvis dit produkt udelukkende tilbyder 2,4 GHz, anbefaler vi, at du slér 5 GHz fra i din
router, inden du fortsatter tilslutningen.

Installation af kamera

Du kan installere kameraet pd en vag eller i loftet.

© Kontrollér, at veggen er stark nok il at bare tre gange kameraets vaegt.




1 Installér kamerast
-Placér boreskabelonen pa overfladen, hvor kameraet skal installeres.
-(Geelder kun for cementvaeg/-Loft) Bor skruehuller i henhold til skabelonen, og seet
tre ekspansionsskruer i.
-Brug tre metalskruer til at fastgare kamerafoden i henhold til skabelonen.

Monteringsskabelon

Ekspansionsskruer  Metalskruer

92 Justering af overvagningsvinklen
-Lasn justeringsskruen.
- Justér overvdgningsvinklen til den gnskede stilling.
-Stram justeringsskruen.

@ Kontrollér, at holderen til microSD-kortet vender nedad.




(i ] Besag www.ezvizlife.com for detaljerede oplysninger

Scan OR-koden for at a vist mere




Kameran maaritys &3
1 Luokaytejatil
-Yhdistd matkapuhelimesi Wi-Fi-verkkoon.
-Lataa ja asenna EZVIZ-sovellus hakemalla se “EZVIZ"-hakusanalla App Storesta tai
Google Play™ -kaupasta.
-Kaynnistd sovellus ja rekisterdi EZVIZ-kayttdjatili ohjatun kayttodnoton ohjeita
noudattamalla.
9 Lisdd kamera EZVIZ-tiliin.
-Kirjaudu EZ2VIZ-sovellukseen.
-Siirry QR-koodin skannaussivulle napauttamalla aloitusnyton oikeassa ylakulmassa
olevaa “+"-symbolia.

Home ar

;‘ Lllck here to add your EZVIZ
device(s)

-Skannaa kameran rungossa oleva (R-koodi.

-Noudata EZVIZ-sovelluksen ohjattua asennusta W\'-Fi-yhtyden maarittdmisessd.



Voit myds valita (angallisen yhteyden.
Vaihe 1: yhdistd kamera reitittimeen verkkokaapelilla.
Vaihe 7: lisda kamera EZVIZ-sovellukseen skannaamalla sen QR-koodi.

o oPidi RESET (nollaus) -painiketta painettuna 5 sekuntia kameran ollessa paalls,
jos kameroiden lisdminen tai Wi-Fi-yhteyden muodostus epaonnistuu.
Jos tuotteessa on vain 2,4 GHz:n tuki, suosittelemme poistamaan reitittimen
5 GHz:n taajuuden kaytdsta ennen jatkamista.

Kameran asentaminen
Kamera voidaan asentaa seindan tai kattoon.

@ Varmista, et sein on riittavan vava kestamaan kameran painon kolminkertaisest.




Kameran asennus

-Aseta porauskaavio pinnalle, johon haluat kiinnittda kameran.

-(Vain betoniseind/-katto.) Poraa ruwvinreidt kaavion mukaisesti ja aseta reikiin
kolme ruuviholkkia.

-Kiinnita kameran pohja kolmella metalliruuvilla kaavion ohjeiden mukaisesti.

Asennuspohja

Ruuviholkit Metalliruuvit

2 Valvontakulman saataminen
-Loysdd sddtoruuvia.
-Sadda valvontakulma haluamaksesi.
-Kirista saatoruuvi.

0 Varmista, ettd microSD-korttipaikka on alaspain.




0 Katso lisétietoa osoitteesta www.ezvizlife.com

Katso lisda skannaamalla AR-koodi




LIMITED WARRANTY

Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ

product, specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction.

The disclaimers, exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent

prohibited by applicable law. No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any medication,

extension, or addition to this limited warranty.

Your EZVIZ product is warranted for a period of two (2) years from the date of purchase against defects in

materials and workmanship, or such longer period as may be required by law in the country or state where this

product is sold, when used normally in accordance with user manual.

You can request warranty service by emailing us at support.euldezvizlife.com.

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("the

Company’] will, at its option. (i) repair or replace your product free of charge; (i) exchange your product with

a functional equivalent product; (iil or refund the original purchase price. provided you provide the original

purchase receipt or copy, brief explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At

the sole discretion of the Company, repair or replacement may be made with a new or refurbished product or
components. This warranty does not cover the postal cost, insurance and any other incidental charges incurred
by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited

warranty. Any product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by

the terms of this limited warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining
original warranty period.

This warranty does not apply and is void:

o |f the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided.

o For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling
Jtampering, use contrary to the applicable instruction manual, incorrect power line voltage, accident, loss,
theft, fire, flood or other Acts of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by
unauthorized personnel.

o For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the
product.

o Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports

o Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

o For any other damages free from defects in material or workmanship

o Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support.eu@ezvizlife.com, with any

questions.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



BESCHRANKTE GARANTIE
Vielen Dank fir den Kauf eines EZVIZ-Produkts. Diese beschrankte Garantie gibt Ihnen, dem Erstkaufer
des EZVIZ-Produkts, bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach Staat, Provinz oder Land konnen Ihnen weitere
gesetzliche Rechte zustehen. Die Haftungsausschlisse und -beschrankungen gemaB dieser beschrankten
Garantie gelten ausschlieflich im gesetalich zulassigen Umfang. Kein Handler, Wiederverkaufer, Vertreter
oder Mitarbeiter ist befugt, Modifikationen, Erweiterungen oder Ergdnzungen an dieser beschrankten Garantie
vorzunehmen
Ihr EZVIZ-Produkt wird fiir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und
Verarbeitungsfehler oder fir einen (angeren Zeitraum garantiert, der in dem Land, in dem dieses Produkt
verkauft wird, gesetzlich vorgeschrieben ist, wenn es bestimmungsgemaB und gemaP der Bedienungsanleitung
verwendet wird.
Garantieanspriiche richten Sie bitte per E-Mail an support.euf@eavizlife.com.
Im Fall eines defekten EZVIZ-Produkts mit gltiger Garantie wird HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
C0., LTD. ("das Unternehmen"] nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos reparieren oder ersetzen,
(ii) Ihr Produkt gegen ein funktionsfahiges vergleichbares Produkt austauschen oder (i) den urspringlichen
Kaufpreis unter der Voraussetzung erstatten, dass Sie das Produkt in dessen Originalverpackung unter Beigabe
des Originalkaufbelegs oder einer Kopie davon sowie einer kurzen Beschreibung des Defekts zuriickschicken.
Das Unternehmen wird nach alleinigem Ermessen Produkte oder Kompanenten entweder reparieren oder gegen
neue oder generaliberholte Produkte oder Komponenten austauschen. Diese Garantie deckt keine Versand-,
Versicherungs- oder sonstige Nebenkosten, die Ihnen durch die Riicksendung des Produkts entstehen.
Soweit nicht durch geltendes Recht untersagt, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel im Fall
einer Verletzung dieser beschrankten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrankten Garantie
entweder repariert oder ausgetauscht wurde, wird fir maximal neunzig (90) Tage ab Lieferdatum oder fiir die
Restlaufzeit der urspringlichen Garantie von den Bestimmungen dieser beschrankten Garantie abgedeckt
Diese Garantie gilt nicht und ist hinfallig:
wenn der Garantieanspruch auBerhalb der Garantiefrist oder ohne Vorlage des Kaufbelegs geltend gemacht
wird.
bei Fehlfunktionen, Defekten oder Fehlern, die durch StoBeinwirkung, Fehlbedienung, Sabotage. Benutzung
im Widerspruch zur entsprechenden Bedienungsanleitung, falsche Spannungsversorgung, Unfall, Verlust,
Diebstahl, Brand, Uberschwemmung oder andere Naturkatastrophen, Versandschéden oder Beschadigungen
infolge von Reparaturen durch unbefugte Personen verursacht wurden oder darauf zuriickzufihren sind.
filr Verbrauchsgiter wie Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf normale Produktalterung zuriickzufiihren
ist.
kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf Kratzer, Beulen und gebrochene Kunststoffteile
an Anschlissen
o fiir jede Software, auch wenn diese zusammen mit der EZVIZ-Hardware verpackt und verkauft wurde.
o filr sonstige Schaden, die keine Material- oder Verarbeitungsfehler sind.
o filr routinemaBige Reinigungen sowie normalen kosmetischen und mechanischen Verschleif.
Bei Fragen konnen Sie sich jederzeit an Ihren Verkaufer oder per E-Mail an support.eu@ezvizlife.com an uns
wenden.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada le concede a usted, el comprador original del
producto EZVIZ, derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcion de su
estado, provincia o jurisdiccion. Los avisos de exencin de responsabilidad, las exclusiones y las limitaciones de
responsabilidad de esta garanta limitada no se aplicardn hasta el mdximo prohibido por la legislacidn aplicable.
Ningun distribuidor, dedor, repr 0 empleado tiene autorizacion para introducir alteraciones,
ampliaciones o incorporaciones en virtud de esta garantia limitada
Su producto E2VIZ dispone de un periodo de garantia de dos (2) afos a partir de a fecha de compra por defectos
de material y fabricacion, o de un periodo més argo si asf lo exige (a ey del pais o el estado donde se vende el
producto, en condiciones normales de uso segun el manual del usuario.
Puede solicitar el servicio de garantfa por correo electrénico en support.euldezvizlife.com.
Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("la Empresa”). a su discrecidn, (1) reparard o sustituird el producto de forma gratuita; (Il) cambiard su
producto por un producto equivalente funcional; (Ill) o resmbolsard el precio de compra original, siempre y
cuando proporcione el recibo de compra original 0 una copia, una breve descripcin del defecto y devuelva el
producto en su embalaje original. A [a entera discrecion de la Empresa, la reparacidn o a sustitucion pueden
realizarse por un producto o componentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de
transporte, el seguro ni ningtn otro coste incidental en el que incurra durante la devolucién del producto
Excepto si lo prohibe la legislacion vigente, esta es la solucion dnica y exclusiva en caso de incumplimiento de
esta garantia limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantia limitada
estard cubierto por los términos de la misma durante el periodo méaximo de noventa (90) dias a partir de la
fecha de entrega o el periodo de garantia original restante.
Esta garantia no se aplica y se considerard nula:
o Si la reclamacién de garantia se realiza fuera del periodo de garantfa o si no se praporciona la prueba de
compra.
e En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averia causados por o como resultado de las pruebas de
impacto, impericia, manipulacin, uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de
a linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacidn u otros actos de fuerza mayor, dafios en el
envio o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.
o Enel caso de las piezas consumibles, como las baterias, si el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste
normal del producto.
o Dados cosméticos, incluidos, pero sin limitarse a, arafazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.
o Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EZVIZ.
o En caso de otros dafios libres de defectos en el material o la mano de obra.
o La limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecénico natural.
Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un
mensaje a support.eul@ezvizlife.com con a pregunta que desee.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS.




GARANTIE LIMITEE
Merci d'avoir acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée
vous accorde certains droits. Selon le pays, la région ou la juridiction ol vous résidez, il est possible que
vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité
civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans les limites prévues par la loi. Aucun
distributeur, revendeur, agent ou employé n'est autorisé a apporter de modification, d'extension ou d'ajout &
cette garantie.
Votre produit EZVIZ est garanti pour une période de deux (2) ans & compter de la date d'achat, contre les défauts
de matériaux et de fabrication, ou tout autre délai plus long prévu par a législation du pays ou de ['état ol est
vendu ce produit, a condition d'étre utilisé de maniére normale et conforme au manuel de ['utilisateur.
Pour faire valoir la garantie, écrivez-nous & ('adresse suivante: support.eul@ezvizlife.com.
Si-un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co.. Ltd. [« la Société ») pourra, & sa discrétion, (i) réparer ou remplacer votre produit gratuitement
: (i) remplacer votre produit par un produit équivalent en état de marche : (ii] rembourser e prix d'achat. Vous
devrez toutefois présenter (a preuve d'achat et une bréve explication du défaut constaté, et renvoyer e produit
dans son emballage d'origine. La Société pourra réparer ou remplacer le produit ou les composants par un
produit ou des composants neufs ou remis en tat. Cette garantie ne couvre pas les frais de port, l'assurance ni
les éventuels frais annexes de renvoi du produit
Sauf si la Législation en vigueur Uinterdit, cette garantie est votre seul et unique recours. Tout produit réparé ou
remplacé en vertu de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours
3 compter de (a date de livraison ou jusqu'a ('échéance de la période garantie originale.
Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants
si Lutilisateur se prévaut de la garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve
d'achat
en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation,
un sabotage, une utilisation non conforme aux instructions du manuel, une tension d'alimentation incorrecte,
un accident, une perte, un vol, un incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice
subi pendant le transport ou résultant de réparations par un personnel non agréé ;
consommables, tels que les batteries, ol e dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;
dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les pieces en plastique cassées :
logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EZVIZ ;
préjudices autres que les défauts de pieces ou de main d'euvre ;
nettoyage de routine, vieillissement de ['aspect extérieur et usure mécanique normale.
Pour toute question, n'hésitez pas a contacter votre revendeur ou @ nous €crire & l'adresse suivante:
support.euldezviztife.com. o
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES



GARANZIA LIMITATA

Grazie per aver acquistato i prodotti EZVIZ. La presente garanzia limitata accorda all'acquirente originale del
prodotto EZVIZ, specifici diritti legall. L'acquirente originale potrebbe godere anche altri diritti legali che
variano da stato, provincia o giurisdizione. Le declinazioni di responsabilita, le esclusioni e le limitazioni di
responsabilita ai sensi della presente garanzia limitata non si applicano ove espressamente vietate dalla legge
applicabile. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente ¢ autorizzata a fornire rimedi, estensioni o
aggiunte alla presente garanzia limitata
(uesto prodotto EZVIZ & coperto da garanzia contro difetti di materiali e lavorazione per un periodo di due (2)
anni a partire dalla data di acquisto o per un periodo pit lungo, ove richiesto dalla legge nel Paese o Stato in
cui il prodotto & venduto, se usato normalmente attenendosi alle istruzioni contenute nel manuale dell utente.
I servizio di assistenza in garanzia pud essere richiesto via email. all'indirizzo support.eu(@ezvizlife.com.
Per eventuali prodotti EZVIZ difettosi in garanzia HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., Ltd. ("la
Societa"], avra facolta a sua discrezione di, (i) riparare o sostituire il prodotto a titolo gratuito; (i) sostituire il
vostro prodotto con un prodotto funzionalmente equivalente; (iii) o rimborsare il prezzo di acquisto originale, a
fronte dell'esibizione della ricevuta di acquisto originale o in copia, una breve spiegazione del difetto e il reso
del prodotto nella sua confezione originale. A esclusiva discrezione della Societa, (a riparazione o la sostituzione
pu awenire con un prodotto o con dei componenti nuovi o ricondizionati. Questa garanzia non copre spese
postali, assicurazione ed eventuali altre spese accessorie sostenute dall'acquirente per la restituzione del
prodotto

Salvo laddove proibito dalla legge applicabile, cid costituisce Uunico ed esclusivo rimedio per la violazione della

presente garanzia limitata. Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi della presente garanzia limitata sara

coperto dai termini della presente garanzia limitata per il periodo di maggiore durata tra novanta (90) giorni
dalla data di consegna o il periodo di garanzia originale residuo.

(uesta garanzia non si applica e risultera nulla

 Se la richiesta di applicazione della garanzia perviene al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di
acquisto non viene fornita.

o Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato da, o confermato da prove di evidenza di, awenuto
impatto, uso improprio, manomissione, uso contrario alle istruzioni del relativo manuale, tensione di
alimentazione errata, incidente, smarrimento, furto, incendio, inondazione o altre cause di forza maggiore,
danni di spedizione o danni causati da riparazioni esequite da personale non autorizzato

o Per eventuali componenti consumabili, quali batterie, dove il mal funzionamento & dovuto al normale
invecchiamento del prodotto.

« Danni estetici, inclusi ma non limitati a graffi, ammaccature e rotture delle plastiche delle porte.

o (lualsiasi software, anche se confezionato o venduto con hardware EZVIZ.

o Per eventuali altri danni esenti da difetti nei materiali o nella lavorazione.

o Pulizia ordinaria e il normale deterioramento estetico e meccanico.

Non esitate a contattare il venditore, 0 a inviarci un e-mail a support.euldezvizlife.com, per qualsiasi domanda.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUTTI T DIRITTI RISERVATI.



BEPERKTE GARANTIE
Bedankt voor de aankoop van EZVIZ-producten. Met deze beperkte garantie worden u, de oorspronkelijke koper
van het E2VIZ-product, specifieke juridische rechten verleend. Mogelijk heeft u ook andere rechten die verschillen
per staat, provincie of rechtsgebied. De vrijwaringen, uitsluitingen en beperkingen van aansprakelijkheid in deze
beperkte garantie zijn niet van toepassing voor zover dit is verboden door het toepasselijk recht. Geen enkele
distributeur, wederverkoper, agent of werknemer is gemachtigd om deze beperkte garantie aan te passen, te
verlengen of uit te breiden.
Uw EIVIZ-product is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode van twee (2) jaar vanaf
de aankoopdatum, of een langere periode die wettelijk vereist is in het land of de staat waar dit product wordt
verkocht, mits normaal gebruikt volgens de gebruikershandleiding.
U kunt garantieservice aanvragen door een e-mail te sturen naar support.cu(@ezvizlife.com.
Voor defecte E2VIZ-producten die onder de garantie vallen, zal HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. ("het Bedrijf") naar eigen inzicht (i) het product gratis repareren of vervangen; (i) het product omruilen
voor een functioneel vergelijkbaar product; of (i) de oorspronkelijke aankoopprijs restitueren nadat het
oorspronkelijke aankoopbewijs of een kopie hiervan en een korte uitleg van het defect is aangeleverd, en het
product is geretourneerd in de oorspronkelijke verpakking. Naar eigen inzicht van het Bedrijf zal de reparatie of
vervanging plaatsvinden door nieuwe of gereviseerde producten of onderdelen te leveren. Deze garantie biedt geen
dekking voor de verzendkasten, verzekeringsk en andere incidentele kosten die u hebt moeten betalen voor
het retourneren van het product
Tenzij dit verboden is door het toepasselijk recht, is dit uw enige en exclusieve middel voor het verbreken van
deze beperkte garantie. Producten die zijn gerepareerd of vervangen onder deze beperkte garantie, zijn gedekt
onder de voorwaarden van deze beperkte garantie voor een periode van negentig (90) dagen) vanaf de datum van
levering of voor de Je duur van de kelijke garantie, waarbij de langste van deze twee perioden
wordt aangehouden
Deze garantie is niet van toepassing en wordt ongeldig verklaard:
o Als de garantieclaim buiten de garantieperiode wordt gedaan of als het aankoopbewijs niet wordt aangeleverd.
o n het geval van onjuist functioneren, defecten of fouten die aantoonbaar het gevolg zijn van stoten,
onjuist gebruik, manipulatie, gebruik dat niet in lijn is met de instructies in de handleiding, een onjuiste
voedingspanning, ongevallen, verlies, diefstal, brand, overstromingen of andere overmacht, verzendschade of
schade die het gevol is van reparaties die zijn uitgevoerd door niet-geautoriseerd personeel
o \oor verbruiksonderdelen, zoals batterijen, waarbij het onjuist functioneren het gevolg is van normale
veroudering van het product
o Bij cosmetische schade. inclusief, maar niet beperkt tot krassen, deuken en gebroken plastic op de poorten
o \ioor software, zelfs wanneer deze is meegeleverd of verkocht bij de EZVIZ-hardware
 \oor andere schade dan materiaal- en fabricagedefecten.
o \oor vervuiling door normaal gebruik, en normale cosmetische en mechanische slijtage.
Neem voor vragen contact op met de verkopende partij, of neem contact met ons op via support.euldezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.




OGRANICZONA GWARANCJA
Dzigkujemy za zakup produktéw EZVIZ. Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi, czyli
oryginalnemu nabywcy produktu EZVIZ, okreslone prawa. Uzytkownikowi moga tez przystugiwac
inne prawa, ktore zaleza od danego panstwa, obszaru terytorialnego lub jurysdykji. Zastrzezenia,
wylaczenia i ograniczenia odpowiedzialno$ci wynikajace z niniejszej ograniczonej gwarancji nie
beda miaty zastosowania w zakresie zabronionym przez obowiazujace prawo. Zaden dystrybutor,
sprzedawca, przedstawiciel ani pracownik nie jest uprawniony do dokonywania jakichkolwiek zmian,
rozszerzen lub uzupetnien niniejszej ograniczonej gwarancji.
Gwarancja dotyczaca produktu EZVIZ, obejmujgca wady materiatéw i wykonania, obowigzuje
przez dwa (2) lata od daty zakupu lub diuzszy okres zaleznie od przepiséw obowiazujacych w kraju
lub regionie, w ktérym produkt jest sprzedawany, pod warunkiem, ze produkt jest uzytkowany
zgodnie z podrecznikiem uzytkownika.
Mozna wysta¢ do nas zgtoszenie gwarancyjne poczta elektroniczng na adres support.eu@ezvizlife.
com.
Dla wszelkich produktéw EZVIZ objetych gwarancja, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO,, LTD. (,Firma"), wedtug wiasnego uznania, (i) bezptatnie naprawi lub wymieni produkt; (ii) zamieni
produkt na inny o poréwnywalnej funkcjonalnosci; (iii) zwréci uzytkownikowi pierwotna cene
zakupu pod warunkiem przedstawienia oryginatu lub kopii dowodu zakupu, krétkiego opisu usterki
oraz zwrotu produktu w oryginalnym opakowaniu. Wedtug wytacznego uznania Firmy, naprawa lub
wymiana moze zosta¢ przeprowadzona z wykorzystaniem nowego lub regenerowanego produktu
lub czesci. Niniejsza gwarancja nie obejmuje kosztu przesytki, ubezpieczenia i innych dodatkowych
optat poniesionych przez uzytkownika w zwigzku ze zwrotem produktu.
Z wyjatkiem przypadkéw zabronionych przez obowigzujace prawo, powyzsze warunki stanowia
jedyny i wytaczny Srodek rekompensaty za naruszenie niniejszej ograniczonej gwarancji. Kazdy
produkt naprawiony lub wymieniony na podstawie niniejszej ograniczonej gwarancji bedzie
objety jej warunkami przez czas pozostaty do wygasniecia okresu pierwotnej gwarancji lub przez
dziewiecdziesiat (90) dni, zaleznie od tego, ktory okres bedzie duzszy.
Niniejsza gwarancja nie obowiazuje i zostaje uniewazniona:
Jesli zgtoszenie z tytutu gwarancji zostanie wniesione po uptywie okresu gwarangji lub jesli
uzytkownik nie dostarczy dowodu zakupu.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki spowodowanej przez lub wynikajacej z wyraznie
widocznego uderzenia, nieprawidtowej obstugi, préby manipulacji, stosowania niezgodnie z
instrukcja, nieprawidtowego napiecia zasilania, wypadku, zgubienia, kradziezy, pozaru, powodzi
lub innych klesk zywiotowych, szkéd transportowych lub spowodowanych naprawg przez
nieupowazniony personel.
W przypadku wszelkich czesci eksploatacyjnych, takich jak baterie, ktorych usterka wynika z
normalnego starzenia sie produktu.
W przypadku szkod kosmetycznych, m.in. zarysowan, wgiec i peknietych plastikowych czesci
portow.
W przypadku jakiegokolwiek oprogramowania, nawet jesli jest ono dotaczone lub sprzedawane ze
sprzetem EZVIZ.
W przypadku innych szkéd niewynikajacych z wad materiatowych lub wykonawstwa.
W przypadku standardowego czyszczenia, oraz typowego zuzycia kosmetycznego i
mechanicznego.
Jedli maja Panstwo jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub przestanie ich do nas
pocztg elektroniczna na adres support.eu@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. WSZELKIE PRAWA
ZASTRZEZONE.



OrPAHMYEHHAA TAPAHTUA

Bnaropapum Bac 3a nokynky npoaykuun EZVIZ. 31a orpaHuyeHHas rapaHtua gaet Bam kak

nokynatento Npoaykra EZVI onpefeneHHble vpnanyeckne rnpasa. Bbl Takxe MoXeTe nmeTb

Apyrve pnanyeckne rnpasa, KOTopbie ONpeaenanTca 3akoHaMu rocyaapcTea, NpoBMHLUNK

wnu o MCIZ[MKL[MS\;I. Nckniouennsa n OrpaHn4yeHnA OTBETCTBEHHOCTM B COOTBETCTBUMU C

[laHHOW OrpaHVYeHHON rapaHTVel He AeMCTBUTENbHbBI B Clyyae, eCnu OHW NpoTUBOpeYaT

NlefCTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENbCTBY. HY INCTPUOLIOTOP, HI AMNED, HW areHT UK COTPYAHUK

He VMEeT NpaBa BHOCUTb Kak/e-NNBO N3MEHEHA MW OMONHEHUA K JaHHOM OrpaHUYeHHOM

rapaHtin.

Komnawua EZVIZ rapaHTupyeT, uto npruoGpeTeHHsIi Bamy NPOAYKT He GyaeT umeTb AedeKToB

MaTepnanos 1N M3roToBEHUA Npu HopmaanoM 3KCNyaTaynm cornacHoO pykoOBOACTBY

nonb3oBaTens 8 TeyeHre ABYX (2) NeT C AaTel MOKYNKM WAK B TeueHne bonee AnnTensHoro

gepwoqa BPEMEH, €A 3TO TpeByeTCA MO 3aKOHY TOM CTPaHbl MW WTaTa, FAe AaHHbIA NPOAYKT

bil NPOfIAH.

Bbl MoXxeTe 3anpocnTb I'apaHTVHZHOe OéCﬂy)KMBaHME, OﬁpaTMBU.IMCb no SHEKTDOHHO\Z noyre

supporteu@ezvizlife.com.

B cnyyae HencnpasHoCTM NpOAYyKTOB EZVIZ no rapantun, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY

CO., LTD. XaHuxoy ("Komnanua") nponssener, o csoemy Bb6opy, (I) PEMOHT 1nu 3ameHy

usgenua 6ecnnatro; (I1) obmeH NpoaykTa Ha GyHKUMOHaNbHO 3KBMBaneHTHbIN; (Ill) Bo3BpaT

NepBOHaYabHOM CTOMMOCTY, NPV YCIOBMM, YTO Bbl NpeaocTaBuTe OpuriHan nin Konuo

KBUTaHUMK O NOKYMNKe, KpaTkoe O0bACHeHne [ZlelbeKTa, a TaKkxe BepHeTe ToBap B OpMWIHaﬂbHOI;W

ynakoske. Ha ycmoTpeHne KOMHEHVIM, MOXeT NMPOV3BOANUTLCA PEMOHT WIN 3aMeHa

HOBOMO MW OTPEMOHTUPOBAHHOIO NPOAYKTa UV €ro KOMMOHEHTOB. ﬂaHHaﬂ rapaHiva He

PacnpoCTPaHALTCA Ha NOYTOBbIE PaCXOAbl, CTPAXOBKY U Niobble Apyrue HenpeasuaeHHbIe

pacxofipl, NoHeceHHble Bamu B CBA3M C BO3BPATOM NPOAYKTa.

3a UCKNIOYEHNEM Cry4aeB, 3anpellieHHbIX AeNCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM, STOT IOKYMEHT

AenAeTca Bawum €ANHCTBEHHbBIM M NCKMIOYUTENbHBIM CPeACTBOM CyﬂeﬁHOﬂ 3awunTel, B Cnyyae

HapylweHuA Balwunx npas, 3aKpenneHHblX B OrpaHNyeHHON rapaHTuu. K niobomy npopykTy,

KOTOPbIit yKe Obll OTPEMOHTUPOBAH WAW 3aMEHEeH MO AaHHOW OrPaHNYEHHON rapaHTuw,

NPVYIMEHUMBI YCOBUA [OKyMeHTa B TeueHie AesaHoCTa (90) AHel C MOMEHTa NOCTaBKM Win

OCTaBILEr0CA NePBOHaYabHOrO rapaHTUHOTO CPOKa.

[laHHaA rapaHTViA He NPYMEHACTCA U ABNAECTCA HeAENCTBIATENbHO:

- B Cny4ae nofayv 3anBkn Ha FapaHTMVWHbM PEMOHT MO UCTeYeHnn FapaHTMI;WHOFO CpOKa nv

OTCYTCTBMA AOKa3aTeNbCTea ¢3KTE MOKYMKKU.

B cnyuae HeucnpaBHOCTEN, AeGEKTOB, BbI3BaHHBIX HEMPABMBbHLIM NCMOb30BAHNEM,

HapylIeHYeM MHCTPYKLMIA NO SKCMlyaTalyi, NPy HENpPaBuibHOM HanpsxeHn CeTy, aBapum,

yTepe, Kpaxe, Noxape, HaBOAHEHNN MY UHbBIX CTUXMIAHBIX BEACTBIAX, NOBPEXACHUN rpy3a

mwnu ymep6e, HaHeCeHHbIMW B pe3ynbTaTe PEMOHTA, BbIMOMHEHHOrO He YNOJIHOMOYEHHbIMA

auamn.

ﬂﬂﬂ N0BbIX PacxonHbIX HaCTS\;I, TaKUX Kak 63T&peM, KOrfia HeMcrnpasHOCTb NMPONCXOANT M3-3a

©CTecTBeHHOro CTapeHua NpoayKTa.

[Py KOCMETIYECKIIX NOBPEX/AEHUAX, B TOM YMCIIE, HO HE TONbKO, NPU LiapaniHax, BMATHAX 1

CIOMaHHOM NNacTVKe Ha NopTax.

[InA ni060ro NPorpaMMHOro obecrieyeHns, Aaxe e OHO BbINO YNakoBaHO UMK NPOAAHO

BmecTte c obopyaosatem EZVIZ.

A niobbix APYrvx NOBPEXAEHNI, AeDEKTOB MaTeprana Ui N3roToBneHuA.

. HJ'IFI N1aHOBOro KOCMETMYECKOTO M MeXaHM4eCKoro M3HocCa.

Yrobbl 3afaTb BONPOC NPOAABLY WM OTNPaBUTL HaM MCbMO, NOXanyiicTa, obpaluaitTech No

JlaHHOMY azpecy: support.eu@ezvizlife.com

%SSPEER‘EGDHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS
VED.



TEPIOPIZMENH EMTYHEH
Jag euxaplotobpe yia T ayopd Twv mpotoviwv EZVIZ. H mapoboa meploplopévn euBv mapéxel o€ €0AC, Tov apyIkd
ayopao ov mipoidviog EZVIZ, £1b1ka vopka Sikatwpata. Evoéyeta va éete ki Ahha vopikd 5\KGIMuﬂTG 7o TolkiMouv
avahoya (e T0 Kpdtog, Ty mepiox( fj 1 dikatodooia oac. Ot anoroifoe, z&mpsu&( Kal nepiopioiol euBlvne Baoel e
TIapoboa mepiopiopévn¢ eyyunonc dev toxdou oov Babd mou ariayopeberal and o epapyioatéo oikato. Kavéva diavopiéag,
peTanwhntric, avipoownog f zpyu(ousvog dev elval va mpopel o¢ ), €néktaon iy
Tipoofikn oty Mapodoa mepiopiopévy eyyonon
To mpotov EZVIZ oag dlaBétet eyyonon va niepiodo 800 (2) v and Ty NHEOLNVia ayopdc, OYETIKG e atéhetec o1a VAIKd Kat
TV Kataoke ) yia peyah{Tepo ypovikd Bidotnpa, 6 amarteitar Bdoel Tou vojiov ot y@pa A 10 kpdtog 6rou ayopdoTnke
T0 P0GV, EpAOOV T0 P0GV XprOIOMOIETal KavovIKd, O0jIpWVa e TO Eyxelpidlo xprong.
Mnopeite va unoBdhete aftnon yia emokeur oTo maioto T mapovaac eyyonang, otévovtdg pag e-mail ot biedBuvon
support.eu@ezvizlife.com.
Ta Tuyov ehattopatika mpoiovia EZVIZ mou kahomtovtat ano eyyonon, J nmps(a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY (0., LTD. (“n Eraipeia”), katd T npoaipear g, (i (i) Ba emokevdoe! i VTIKATAOTAGE! T0 TOTOV 0ag, 6mpsav
(ii) 6a avm)\)\u{sl 10 Ipoidv 0a¢ pe éva aviiotoio etroupyko mpoiov 1 (iii) Ba EMOTPEEL T0 QVIITIHO TG apyIKig TG

ayopdg, e Ty mpobméan ot Ba mpookoioeTe v mpwiotun anddeién ayopac f avriypago auri¢ e odvropn sﬂsén\muq
Tov EhaTtwpatoc Tov npoidvros kat 61t Ba emoTpéere To npoidv ot apyik Tou ovokevaoia. Katd T Slakprik evgépela
¢ Eraipela, n emokevi A1 | evdéyetalva 1 pe véo 1) emokevaoévo ipoid 1) e€aptiuara. H

Tapoboa eyyinon dev kahoel mxuépoulm £0ba, aowa)\wn 1) A\ mapenoyievec dandve, e Tic omoiec Ba empBapuvBeite

KaTa TV EMOTpogi ToUg TpoiovTog,

Ektd¢ av amayopevetat and o epappootéo dikalo, quto Elvat To HOVO Kat amokAeloTIKO 0ac £vIKo iéo o mepimtwon
ipapiaong ¢ napoboag meptoplojiévng eyyonon. Omolodrimote mpoidv éxel emokevaotei 1 { duvapel

Tapoloag meploplopiévng euBivIG KaNGTTETal aM6 ToUG GOV AUTIAC TG TIEPIOPIOHEVNG £yyinong &ite yia SldaTnjia eveviivia

(90) NUEPGY A TV Nepojivia nupd&oon(, efte yla Ty evanopévouoa apyIkiy mepiodo eyydnang, 6moto eivat peyahitepo.

H napotoa eyyonon dev oxvet i Ssmpmm axupn:

Edv ) a€fwon eyyinong eyepBel extoc e nepi6ou eyyinang f oe nepimton jn pookGponG Tov amoSeIkko ayopdg.

Ma onmuénﬂms 5uo)mmupym e\dwpa i B)\uBn miov mpokAnBel and 1y ocpa%smx 0 €jgavii mpdoKpovor), Kako

YElopo, Taparoinan, xprion uvnesm 1€ T0 OETIKO €yXelpiBlo 0dnyliy, sotpa)\usvn Thon Ipo@oéoclac, atynua, anohela,

Khon, TupKayid, Mnuuupu i owmég Ssounwsc, B)\aﬁn katd Tv anootohr} 1} {uId mou anoppéel ano EMoKEVEC mou

ano jin e UEVO TIOOWITIKO.

Ta onoménﬂms avahaoia s{upmuam 6w ol pmatapiec, 1) Suokertoupyia Twv omoiwv oeiletat 0T Kavovikr yprion

T0U TpOIOVTO e TV mdpodo Tou Xpovou.

i awoBnikéc (npiéc, oupmepapBavopévay, petagh aMwy, ypatouviay, BaBouhwpdtwy Kat oTaopévwy TAAOTIKGV 0TIC

Bopec.

[ia omotodrmote Aoylopiko, akopn ki av ovokeudoTnke fy mwhiBnke pad pe to uhiopiko e EZVIZ.

Tia omotadrmote AMn BAGBn mou Gev ogeihetal o¢ ENaTtipata o€ UNKA Kal 0TV MOIOTNTA KATaoKevrC

[l ouvri6n kaBaplopio, pualohoyikr atoBnTiki kat nyavikr gBopd.

10 TuyOv epwTAOE, N SI0TA0ETE Va EMKOVWVIOETE e To KatdoTnya monong f va pag oteilete e-mail ot dielBuvon

support.eu@ezvizlife.com.

TINEYMATIKA AIKAIQMATA ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (0., LTD. ME THN EMIOYAAZH MANTOZ

AIKAIQMATOY.




OMEZENA ZARUKAOMEZENA ZARUKA
Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek EZVIZ. Tato omezend zéruka vém, plvodnimu kupujicimu vyrobku
EZVIZ, ddvé specifickd zakonnd prdva. Miizete mit i dalf prava, kterd se isi podle stétu, provincie nebo
jurisdikce. Odmitnut, vyjimky a omezeni odpovédnosti v rdmci této omezené zaruky platf jen v rozsahu
daném piislusnym zdkonem. Zadny distributor, prodejce, zastupce nebo zaméstnanec neni oprdvnén
provadét Zadné dpravy, rozsifeni nebo dodatky k této omezené zéruce.
Produkt EZVIZ je po dobu dvou (2) let od data zakoupen (nebo po delsi obdob, které mdize byt vyZzadovano
zdkonem v dané zemi nebo ve stdté, kde je tento produkt proddvdn) kryt zdrukou na vady materidlu a
zpracovani pri bézném pouzivani v souladu s névodem k pouZiti.
0 zaruéni servis mizete pozadat na této e-mailové adrese support.eu@ezvizlife.com.
V pfipadé jakéhokoliv vadného produktu EZVIZ v zéruce, spolecnost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY (0., LTD. (ddle jen ,spolecnost”) podle svého uvdzent, (i) opravi nebo vyméni vyrobek
zdarma; (ii) nahradr vyrobek za ekvivalentni funkéni vyrobek; (iii) nebo vrdti plvodni kupni cenu, pokud
poskytnete origindIni doklad o koupi nebo jeho kopi, strucny popis zdvady a vyrobek vratite v plvodnim
baleni.
Na zdkladé vlastniho uvdzeni spole¢nosti vjrobek mize byt opraven nebo nahrazen novym nebo
modernizovanym vyrobkem nebo komponenty. Tato zaruka se nevztahuje na postovni ndklady, pojisténi a
dalf dodatecné poplatky, které vam vznikly pfi vracen vyrobku.
Kromé pfipadi danych pfislusnym zakonem je toto vasi jedinou a vyhradni ndhradou za poruseni zévazk(
této omezené zéruky. Na kazdy vyrobek, ktery byl bud opraven nebo vyménén v rdmci této omezené zéruky
se vztahuje tato omezend zéruka po dobu devadesdti (90) dndi ode dne doruceni nebo po dobu zbyvajici
plvodni zdrucni doby.
Tato zéruka neplatf a nevztahuje se:
« Je-li zdrucni reklamace uskutecnéna mimo zdrucni dobu, nebo v pfipadé, Ze nenf poskytnut doklad o
koupi.
Na jakékoliv poruchy, zavady nebo selhdnf zplisobené ndrazem, nespravnou manipulaci, narusenim,
pouzivanim vyrobku v rozporu s platnym névodem, nespravnym elektrickym napétim, nehodou, ztrdtou,
odcizenim, pozérem, povodnf nebo jinymi zésahy vyssi modi, poskozenim pii pfepravé nebo poskozenim
v diisledku oprav provadénych neoprévnénymi osobami.
- Na jakékoliv spotfebnf dily, jako jsou baterie, kde zdvada je zpisobena normdInim stérnutim produktu.
Kosmetické poskozeni, mimo jiné na poskrabéni, promdcknuti a zlomené plasty na portech.
Jakykoliv software a to i v pripadé, Ze byl soucdsti produktu nebo proddvan spolu s hardwarem EZVIZ.
- Na jakékoliv jiné poskozeni bez vad na materidlu nebo zpracovdni.
- Normalnf kosmetické a mechanické opotiebent, opotiebeni v diisledku pravidelného ¢isténi.
S pfipadnymi dotazy se prosim obratte se na svého prodejce nebo poslete e-mail na adresu
support.eu@ezvizlife.com. i
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY €O, LTD. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.



OBMEDZENA ZARUKA
Dakujeme za zakupenie produktov EZVIZ. Tato obmedzend zaruka vam ako origindlnemu kupujlicemu
produktu EZVIZ zarucuje Specifické zékonné prava. Mozete mat aj iné zakonné préva, ktoré sa lisia
v zévislosti od $tatu, kraja alebo jurisdikcie. Zrieknutie sa zodpovednosti, vyli¢enie a obmedzenie
zodpovednosti v ramci tejto obmedzenej zaruky sa nevztahuje na rozsah, ktory je zakazany platnymi
zakonmi. Ziaden distributor, predajca, zastupca ani zamestnanec nie je opravneny robit Ziadne Upravy,
rozsirenie, ani doplnenie tejto obmedzenej zaruky.
V43 produkt EZVIZ je v zaruénej lehote po dobu dvoch (2) rokov od datumu zakupenia v pripade chyby
materidlu a spracovania alebo dlhsieho obdobia, ktoré mézu pozadovat zakony v krajine alebo State, kde
sa tento produkt predava, ked'sa pouZiva bezne v stlade s navodom na pouzitie.
O zaruny servis mozete poziadat odoslanim e-mailu na adresu support.eu@ezvizlife.com.
V pripade akychkolvek chybnych produktov EZVIZ v zaruke spolocnost HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY CO., LTD. (,spolo¢nost”) podla vlastného uvdzenia vykona (i) bezplatni opravu alebo
vymenu produktu; (i) vymenu produktu za funkény ekvivalentny produkt; (iii) pripadne vrati povodnu
kipnu cenu za predpokladu, Ze poskytnete pévodny doklad o kiipe alebo jeho kopiu, struéné vysvetlenie
poruchy a vrétite produkt v pdvodnom baleni. Na zaklade vlastného uvazenia spolocnosti moze byt
oprava alebo vymena vykonana pouzitim nového alebo renovovaného produktu alebo komponentov.
Této zéruka sa nevztahuje na postovné, poistenie a akékolvek dalsie vedlajsie naklady, ktoré vznikli pri
vrateni produktu.
S wnimkou pripadov, ked'to prislusné zakony zakazuju, je to vas wyluény a whradny opravny prostriedok
v pripade porusenia tejto obmedzenej zaruky. Na kazdy produkt, ktory bol opraveny alebo vymeneny
v ramci tejto obmedzenej zaruky, sa budud vztahovat podmienky tejto obmedzenej zaruky pocas
devidtdesiatich (90) dni od datumu dorucenia alebo pocas zostavajlicej pévodnej zarucnej doby podfa
toho, ktord obdobie je dihsie.
Této zéruka neplati a nevztahuje sa na nasledujtice pripady:
Ak sa narok na zaruku uskuto¢niuje mimo zaru¢nej doby alebo ak nie je predlozeny dokaz o zakupeni.
V pripade akejkolvek nefunkénosti, chyby alebo poruchy spésobenymi narazom, nespravnym
pouzivanim, neopravnenym zasahovanim, pouzivanim v rozpore s prislusnym navodom na pouzivanie,
nespravnym napéatim elektrickej siete, nehodov, stratou, krddezou, poZiarom, zaplavou, alebo inymi
neocakavanymi udalostami, poskodenim pri preprave, alebo poskodenim spdsobenym opravami
vykonanymi neopravnenym personalom, alebo ich v pripade ich désledkov.
V pripade spotrebnych stcasti, ako st napr. batérie, pri ktorych je nefunkénost spésobena beznym
starnutim produktu.
Vizualne poskodenie vratane, avak bez obmedzenia na krabance, zérezy a zlomené plastové Casti
portov.
Akykolvek softvér, aj ked'sa dodava alebo predéva s hardvérom EZVIZ.
V pripade akychkolvek inych 3kod bez poskodenia materidlu alebo spracovania.
Rutinné Cistenie, bezné vizualne a mechanické opotrebovanie.
Ak médte akékolvek otazky, nevéhajte a obratte sa na predajcu alebo nam odoslite e-mail na adresu
support.eu@ezvizlife.com.
AUTORSKE PRAVA ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. VSETKY PRAVA
VYHRADENE.



GARANTIE LIMITATA

V3 multumim pentru achizitionarea produselor EZVIZ. Aceastd garantie limitatd va conferd
dumneavoastrd, cumparatorul original al produsului EZVIZ, drepturi legale specifice. Este posibil sd aveti si
alte drepturi legale care variaza in functie de stat, provincie sau jurisdictie. Negdrile, excluderile si limitdrile
raspunderii in temeiul acestei garantii limitate nu se vor aplica in masura in care sunt interzise de legea
aplicabild. Niciun distribuitor, re-vanzator, agent sau angajat nu este autorizat sa faca nicio modificare,
extensie, sau adaugire la aceastd garantie limitata.

Produsul EZVIZ este garantat pentru o perioada de doi (2) ani de la data achizitiei pentru defecte de
materiale si manoperd sau pentru o perioadd mai lungd, dacd aceasta este impusa de legea din tara
sau statul in care este comercializat produsul, cand este utilizat normal in conformitate cu manualul de
utilizare.

Puteti solicita lucrari de service in garantie prin e-mail la support.eu@ezvizlife.com .

Pentru orice produse EZVIZ defecte aflate in garantie, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,
LTD. (,Societatea”) va (i) repara sau inlocui produsul gratuit; (i) schimba produsul cu un produs echivalent
functional; (iii) sau rambursa pretul de achizitie initial, cu conditia sa furnizati chitanta in original sau in
copie, 0 scurta explicatie a defectului, si sd returnati produsul in ambalajul original. La discretia exclusivd a
Societatii, repararea sau fnlocuirea se poate face cu un produs sau componente noi sau reparate. Aceastd
garantie nu acoperd taxele postale, costul asigurarii si orice alte costuri suplimentare suportate de catre
dumneavoastrd in legaturd cu returnarea produsului.

Cu exceptia cazului Tn care este interzis de legislatia in vigoare, acesta este remediul dumneavoastrd
unic si exclusiv pentru incalcarea acestei garantii limitate. Orice produs care a fost reparat sau inlocuit
n conformitate cu aceastd garantie limitata va fi acoperit de termenii acestei garantii limitate pentru o
perioada de noudzeci (90) de zile de la data de livrare sau perioada rdmasa din garantia initiald, oricare
este mai lungd.

Aceastd garantie nu se aplicd si este nuld in urmatoarele cazuri:

Dacd cererea de garantie se face in afara perioadei de garantie sau daca nu se furnizeaza dovada de
cumparare.

Pentru orice defectiune, defect sau stricdciune cauzate de sau care sunt rezultatul evident al unui
impact, manipulari necorespunzatoare, modificari, utilizéri contrar manualului de instructiuni
aplicabil, alimentdri inadecvate, al unui accident, unei pierderi, unui furt, incendiu, inundatii sau altor
evenimente de fortd majord, daune la transport sau daune rezultate din reparatii efectuate de cdtre
persoane neautorizate.

Pentru orice piese consumabile, cum ar fi bateriile, in cazul in care defectiunea se datoreaza uzurii
normale a produsului.

Daune estetice, inclusiv, dar fara a se limita la zgarieturi, urme de lovituri plastic rupt pe porturi.

Orice software, chiar dacd este vandut la pachet cu echipamente EZVIZ.

Pentru orice alte daune care nu se datoreaza unor defecte de material sau de manopera.

Curatarea de rutind, uzurd normala cosmetica si mecanica.

Nu ezitati s3 contactatj vanzdtorul sau trimiteti-ne un e-mail la support.eu@ezvizlife.com dacd avetj orice ntrebari.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO,, LTD. TOATE DREPTURILE REZERVATE.



KORLATOZOTT JOTALLAS
Koszonjik, hogy EZVIZ termékeket vasarolt. Ez a korlatozott jotallas Ont, mint az EZVIZ termék
eredeti vasarlgjat, bizonyos jogokkal ruhazza fel. Ezeken kivil mas jogok is megillethetik, melyek
allamonként, tartomanyonként vagy joghatdsagonként véltozhatnak. A jelen jotéllds hatélya ald esé
felel@sségelharitasok, -kizardsok és -korlatozasok csak a hatdlyos torvény altal megengedett mértékig
érvényesek. Semmilyen terjesztd, viszonteladd, tigynok vagy alkalmazott nem jogosult ezt a korlatozott
jotallast korrigalni, kiterjeszteni vagy kibGviteni.
Rendeltetésszer(i, és az ebben a hasznélati Gtmutatdban leirtaknak megfeleld hasznélat esetén On EZVIZ
termékének anyag- és gyartasi hibaira vonatkozo jotallas két (2) évre, vagy egy olyan hosszabb iddszakra
vonatkozik, amelyet a termék értékesitési orszagaban vagy allamaban torvény ir eld.
Jotallasi szolgaltatds igényléséhez kiildjon e-mailt a kdvetkez cimre: support.eu@ezvizlife.com.
Ha a jotallassal rendelkezd EZVIZ termék sériilt, akkor a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY
CO,, LTD. (,a Véllalat”) sajét belatasa szerint (i) ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a terméket; (i) a
terméket egy funkciondlisan azonos érték termékre cseréli; (iii) vagy visszatériti az eredeti vételarat,
feltéve, ha On benyuitja az eredeti blokkot vagy annak masolatat, roviden ismerteti a hibat, és a terméket
eredeti csomagolasaban visszajuttatja. A Vallalat belatasa szerint a javitdshoz vagy a cseréhez felhasznalhat
Uj vagy feldjitott terméket vagy alkatrészeket. Ez a jotallds nem terjed ki a termék visszakildésével
kapcsolatos postakdltségekre, biztositasi dijakra és egyéb jarulékos koltségekre.
Hacsak a torvény masként nem rendelkezik, ez a korlatozott jotallas az On egyetlen jogorvoslati
lehetdsége. A jelen korlatozott jotallas hatalya alatt megjavitott vagy kicserélt termékre ennek a jotallasnak
a feltételei vonatkoznak a szallitastol szamitott legaldbb kilencven (90) napig vagy az eredeti jotéllas
lejartanak napjaig (amelyik késébb kovetkezik be).
Ez a jotallas nem érvényes, és hatalyat veszti a kovetkezd esetekben:
Ha a jotallasi igényt a jotallasi idGszak lejérta utan nydjtjak be, vagy ha a vasarlast igazold bizonylatot
nem tudjak bemutatni.
Olyan hiba, sériilés vagy meghibasodds esetén, amelyet bizonyithatdan it6dés, hibas kezelés,
manipuldlds, a hasznalati utasitassal ellentétes hasznalat, helytelen tapfesziiltség, baleset, elvesztés,
ellopas, tlz, arviz vagy mas természeti katasztrofa, szallitasi sérillés vagy jogosulatlan személy altal
végzett javitasbol fakadd sértlés okozott.
Az olyan fogydeszkdzok esetén, mint az elemek és akkumuldtorok, ahol a meghibasodas a termék
normal éregedésébdl ered.
Kozmetikai sériilések esetén, példaul karcoldsok, horpadasok és torétt miianyag a portokon.
Szoftverek esetén, még akkor is, ha azokat az EZVIZ hardverrel egyitt vagy egy csomagban adtak el.
Minden egyéb sériilés esetén, amely nem anyag- vagy gyartasi hibara vezethetd vissza.
Rutinszer( tisztitasbol, normal kozmetikai és mechanikai kopasbdl és elhasznalodasbol ereds hibak.
Kérdés esetén forduljon eladdjahoz, vagy kiildjon e-mailt a kdvetkezd cimre: support.eu@ezvizlife.com.
COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. MINDEN JOG FENNTARTVA.




GARANTIA LIMITADA

Obrigado por comprar produtos EZVIZ. Na qualidade de comprador original do produto EZVIZ, esta garantia limitada confere-
Lhe direitos legais especificos. Poderd ter ainda outros direitos legais que variam consoante o estado, a provincia ou a
jurisdicao. As rendncias, exclusdes e limitagdes de responsabilidade expressas nesta garantia limitada ndo se aplicarao
na medida em que tal seja proibido pela legislagao aplicdvel. Nenhum distribuidor, revendedor, agente ou funciondrio esta
autorizado a realizar qualquer modificacao, extensdo ou adiao a presente garantia limitada.

0 seu produto EZVIZ tem uma garantia com um periodo de dois (2) anos a partir da data de compra, contra defeitos de
materiais e de fabrico, ou um periodo mais prolongado consoante o necessario por lei no pais ou estado onde o produto é
vendido. quando utilizado normalmente de acordo com 0 manual de utilizacao.

Pode pedir uma assisténcia coberta pela garantia enviando-nas um e-mail para support.euldezvizlife.com .

Para produtos EZVIZ com defeito cobertos pela garantia, a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("a
Empresa”). por opcao sua, (i) reparard ou substituird o seu produto gratuitamente: (i trocard o seu produto por um produto
equivalente funcional; [ii) ou reembolsard o preco de compra original, desde que forneca o recibo de compra original ou @
respetiva copia, uma breve explicacdo do defeito e desde que devolva o produto na sua embalagem original. A reparacdo ou
substituicdo poderd ser feita com um produto ou componentes novols) ou renovadols). ficando esta decisao ao critério da
Empresa. Esta garantia ndo cobre as despesas postais, 0 seguro e quaisquer outros encargos acessdrios incorridos por si ao
devolver o produto.

Salvo nos casos em que é proibido pela legislagao aplicavel. este é o seu dnico e exclusivo recurso por incumprimento desta
garantia limitada. Qualquer produto que seja reparado ou substituido nos termos desta garantia limitada estard coberto
pelos termos da mesma por um perfodo méximo de noventa (90) dias a partir da data de entrega ou pelo periodo da gerantia
original restante.

A presente garantia ndo se aplica e serd nula:

Se a reclamacao da garantia for feita fora do periodo da garantia ou se nao for fornecida prova de compra.

No caso de mau funcionamento, defeito ou falha causadalo] ou resultante de provas de impacto, utilizagdo incorreta,
adulteracdo do produto, utilizacao contrdria a0 manual de instrucdes aplicavel, tenséo errada da linha de alimentagao,
acidente, perda, roubo, incéndio, inundagao ou outras catdstrofes naturais, danos de transporte ou danos resultantes de
reparades executadas por pessoal nao autorizado.

No caso de consumiveis como, por exemplo, baterias, em que o mau funcionamento se deva ao envelhecimento normal do
produto

No caso de danos de cosmética, incluindo, embora sem cardter limitativo, riscos, mossas e pldstico partido nas portas.
Relativamente a qualquer software, mesmo tendo sido embalado ou vendido com hardware EZVIZ.

No caso de quaisquer outros danos isentos de defeitos de material ou de mao-de-obra.

Limpeza de rotina, cosmética normal e desgaste mecénico.

Nao hesite em contactar o seu revendedor ou enviar-nos um e-mail para support.eul@ezvizlife.com, em caso de ddvidas.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNDLOGY CO., LTD. TODOS 0S DIREITOS RESERVADOS.



BEGRENSET GARANTI

Takk for at du har kjept et EZVIZ-produkt. Denne begrensede garantien gir deg. den opprinnelige kjgper av

EIVIZ-produktet, spesifikke lovfestede rettigheter. Du kan ogsd ha andre lovfestede rettigheter som varierer

med stat, provins eller domsmakt. Ansvarsfraskrivelsene, utelukkelsene og b i denne

begrensede garantien gjelder ikke i den grad det er forbudt i henhold til gjeldende ﬁv Ingen distributer,
forhandler, agent eller ansatt er autorisert til & gjore noen endring, utvidelse eller tillegg il denne begrensede
garantien.

Ditt EZVIZ-produkt har garanti for defekter i materialer og utfarelse. Garantien er gyldig enten i to (2) &r fra

kjopsdatoen eller i en lengre periode hvis dette er lovpalagt der produktet blir solgt. Garantien er kun gyldig

hvis produktet brukes pa normal mate og i samsvar med brukerhandboken.

Du kan be om garantiservice ved & sende en e-post til support.eul@eavizlife.com.

For eventuelle defekte EZVIZ-produkter under garanti, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.,

LTD. ("Selskapet) vil, etter eget valg, (i) reparere eller erstatte produktet kostnadsfritt; (i) bytte produktet

med et funksjonelt ekvivalent produkt; (iii) eller refundere den opprinnelige kjopesummen, forutsatt at du

kan fremskaffe originalkvitteringen eller en kopi, gi en kort beskrivelse av feilen og returnere produktet i

originalemballasjen. Etter eget skjgnn kan selskapet reparere eller erstatte produktet eller komponenter med

et nytt eller overhalt produkt eller komponenter. Denne garantien dekker ikke fraktkostnaden, forsikringen og
eventuelle andre tilleggskostnader som palaper deg ved retur av produktet.

Med unntak av det som er forbudt i henhold til gjeldende lov, er dette ditt eneste rettsmiddel for brudd pa

denne begrensede garantien. Ethvert produkt som enten er reparert eller erstattet under denne begrensede

garantien, vil bli dekket av vilkirene i denne begrensede garantien for en periode pd nitti (90) dager fra
leveringsdato eller gjenveerende originale garantiperiode.

Denne garantien gjelder ikke, og er ugyldig:

o Huis garantikravet er gjort utenfor garantiperioden, eller hvis kjopsbevis ikke kan fremskaffes.

o For funksjonsfeil, mangler eller feil som fordrsakes av, eller skyldes synlige bevis for slag, mishandling,
sabotasje, bruk i strid med gjeldende brukerhandbok, feil spenning pd stramnettet, ulykke, tap. tyveri,
brann, flom eller force majeure, transportskade eller skade som fplge av reparasjoner utfart av uautorisert
personale.

o For eventuelle forbruksdeler, som f.eks. batterier, der feilen skyldes normal aldring av produktet.

o Kosmetisk skade, inkludert, men ikke begrenset til riper, hakk og adelagt plast pa porter.

o All programvare, selv om den er pakket eller solgt med EZVIZ-maskinvare.

o for evemuelte andre skader som ikke skyldes feil i materiale eller utfarelse

. g rengjaring, normal | k og mekanisk slitasje.
Ikke nol med & kontakte setgereﬂ. eller send e-post til oss med eventuelle sparsmal pa support.eul@ezvizlife.
com.

COPYRIGHT ©2018 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. MED ENERETT.




BEGRANSAD GARANTI

Tack for att du kaper produkter fran EZVIZ. Den hr begransade garantin ger specifika juridiska rattigheter till den person
som ursprungligen kipte EZVIZ-produkten. Du kan aven ha andra juridiska rattigheter, beroende pa delstat, region eller
jurisdiktion. De friskrivningar, undantag och begransningar av ansvar i denna b de garanti galler inte i den man de &r
forbjudna enligt tillamplig lagstiftning. Ingen distributdr, aterforsaljare. agent eller anstalld har ratt att gora nagon form av
korrigering, uttkande eller tillagg i denna begransade garanti.

Din EZVIZ-produkt har en garantiperiod pd tvé (2) &r frin tillverkningsdatum for material- och tillverkningsfel, eller sidan
langre period som kan kravas av lagstiftning i det land eller stat dar denna produkt saljs, vid normal anvandning i enlighet
med bruksanvisningen.

Om du vill gora garantiansprak skickar du e-post till oss pa fdljande adress: support.eu@eavizlife.com.

Fiir alla defekta E2VIZ-produkter med giltig garanti kommer HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. [“Fretaget”)
efter eget gottfinnande antingen att (i) reparera eller byta ut produkten utan kostnad; (il byta ut produkten mot en produkt
med motsvarande funktion; (iii eller aterbetala det belopp som ursprungligen betalats for produkten, under forutsattning
att du tillhandahaller inkopskvittot i original eller en kopia tillsammans med en kortfattad farklaring av felet och returerar
produkten i originalfarpackningen. Reparationen eller bytet kan, efter Foretagets eget gottfinnande, gras med nya eller
renoverade produkter eller komponenter. Garantin omfattar inte fraktkostnader. forsakring och andra oftrutsedda utgifter
som uppstar till faljd av returen av produkten

Farutom pa platser dar detta ar forbjudet enligt tiltamplig lagstiftning, & detta & din enda ersattning for brott mot denna
begransade garanti. Alla produkter som har antingen reparerats eller byts ut inom ramarna for denna begransade garanti
omfattas av villkoren i den begransade garantin i den Léngsta av antingen en period pa nittio (90) dagar frén leveransdatum
eller den ursprungliga garantitiden

Garantin galler inte i faljande fall, dd den &r ogiltig:

Om garantianspraket gars efter att garantitiden har gatt ut eller om inkapsbevis inte kan presenteras.

Vid felfunktion, defekter eller fel som orsakats av eller uppstatt till faljd av stotar, felaktig hantering, manipulering,
anvandning som strider mot tillhdrande isning, felaktig i olyckor, forlust, stold, eldsvada,
dversvamning eller annan force majeure. leveransskador eller skador som uppstatt till fljd av reparationer som har
utforts av obehdrig personal.

For farbrukningsdelar, till exempel batterier, dar defekten r et resultat av normalt dldrande av produkten.

For skinhetsfel inklusive, men inte begransat till, repor, bucklor och trasig plast pé portar.

Fir programvara, aven om den forpackats eller sélts med maskinvara frén EZVIZ

For alla andra skador utdver defekter i material eller utforande.

For normalt slitage. normala skinhetsfel och mekaniskt slitage.

e o o o

Tveka inte att kontakta din saljare eller skicka eft e- ddelande till support life.com om du har ndgra fragor.
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BEGR/NSET GARANTI

Tak fordi du har valgt EZVIZ-produkter. Denne begraensede garanti giver dig, den oprindelige kaber af EZVIZ-produktet,
specmkknund\ske rettigheder. Du kan 0gsd have andre rettigheder, der varierer fra stat til stat, omrade eller jurisdiktion
af ansvaret under denne begransede garanti galder ikke i det omfang,
som er forbudt afgadendeluv \ngen distributar, forhandler, agent eller medarbejder er autoriseret til at foretage @ndringer
eller udvide eller tilfaje betingelser til denne begreensede garanti

Dit EZVIZ-produkt er deekket af en garanti mod fejl i materialer og fremstilling i to (2) &r fra kebsdatoen eller i en lengere
periode, his dette kizeves ved lov i landet, hvor produktet seelges. ndr produktet bruges normalt i overensstemmelse med
brugervejledningen.

Du kan anmode om service under garanti ved at sende en e-mail til falgende e-mail-adresse: support.euldezvizlife.com .

For alle defekte EZVIZ-produkter vil HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ("Selskabet'] i garantiperioden

efter eget valg (i) reparere eller erstatte produktet uden beregning; (ii) ombytte produktet med et produkt med tilsvarende

funktion; (ii) eller refundere den oprindelige kebspris, séfremt du fremsender den originale kabskvittering eller en kopi

sammen med en kort beskrivelse af defekten, og returnerer produktet i den originale emballage. Produktet kan, efter

Selskabets eget skan, repareres eller udskiftes med et nyt eller brugt produkt eller nye eller brugte komponenter. Garantien

deekker ikke udgifter for fragt, forsikring og yderligere udgifter, som opstar i forbindelse med returnering af produktet.

Medmindre det ikke er tilladt under geeldende lovgivning, er dette dit eneste retsmiddel i tilfeelde af overtraedelser af denne

begraensede garanti. Alle produkter, som er blevet repareret eller udskiftet i henhold til denne begransede garanti, vil vare

omfattet af bestemmelserne i denne begreensede garanti i halvfems (90) dage fra leveringsdatoen eller i den resterende

oprindelige garantiperiode.

Denne garanti geelder ikke i folgende tilflde og bliver ugyldig:

Huis et garantikrav bliver fremsat efter at garantiperioden er udlabet eller hvis kabsbeviset ikke kan blive fremvist,

Ved enhver fejl, defekt eller mangel. som er fordrsaget af eller er Dpstaet som falge af stod, forkert handtering,
leri delse som ikke er i med p tilslutning til forkert netspanding,

uheld, tab, tyveri, brand, oversvammelse eller andre naturkatastmfsr, transportskade eller skade som skyldes

uautoriserede reparationer.

For alle forbrugsvarer, som f.eks. batterier, hvor fejlen skyldes normal &ldning afproduktet

Kosmetiske skader, herunder men ikke begreenset til, ridser, buler og knaekket plastik pa porte.

For software, selvom den er emballeret eller solgt med EZVIZ-hardware.

For alle andre skader. der er fri for defekter i materiale eller udfarelse.

Regelmessig rengoring. normale kosmetiske fejl og mekanisk slitage.

e o 0 o o

Tov ikke med at kontakte din forhandler eller sende en e-mail til support.eul@ezvizlife.com, hvis du har spargsmal.
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RAJOITETTU TAKUU

Kiitos, ettd ostit EZVIZ-tuotteita. Tama rajoitettu takuu antaa sinulle, EZVIZ-tuotteen alkuperéiselle ostajalle, erityiset lailliset
aikeudet. Sinulla voi olla myds muita laillisia mkeukswa jotka valhtetevat osavaltion, provinssin tai hallintoalueen mukaan
Tamén rajoitetun takuun alaisia ja ia ei sovelleta siind maarin kuin sovellettavissa
oleva laki estad. Maahantuojilla, jalleenmyyjilla, edustajilla tai tyontekijdilla ei ole oikeutta tehdd mitaan muutoksia,
laajennuksia tai lisayksia tahan rajoitettuun takuuseen

EVIZ-tuotteellasi on kahden (2) vuoden takuu ostof alkaen materiaali- tai heiden varalta edelly
ettd laitetta on kaytetty normaalisti ja kayttooppaan mukaisesti, takuukausi voi olla pidempi, jos tuotteen myyntimaan
lainsgadantd niin vaatii.

Voit pyytaa takuuhuoltoa lahettamalla sahkapostia osoitteeseen support eu@eavizlife.com .

Takuunalaisten viallisten EZVIZ-tuotteiden yhteydessa HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (yritys”)
valintansa mukaan (i) korjaa tai vaihtaa tuotteen maksuttomasti, (i) vaihtaa tuotteen toimivaan vastaavaan tuotteeseen (ii)
tai palauttaa alkuperdisen ostohinnan silld edellytyksell 4, ettd kéyttaja toimittaa alkuperdisen ostokuitin tai kopion siitd ja
lyhyen selityksen viasta seka palauttaa tuotteen meksen omaa harki kéyttden
tuotteen korjaus tai vaihto voidaan tehdd uusilla tai k illa tuotteilla tai k illa. Tama takuu ei kata
postikuluja, vakuutusta ja mitaan muita tuotteen palautuksesta johtuvia satunnaisia kuluja.

Lukuun ottamatta tilanteita, joissa sovellettava laki estad sen, tamé on ostajan ainoa hyvitys taman rajoitetun takuun
pmtte\ssa Taman rajoitetun takuun alaisena korjattu tai vaihdettu tuote on taman rajoitetun takuun kattama vahintaan

90) paivan gjan p alkaen tai kuujakson loppuajan

Tama takuu ei kata seuraavia kohtia:

* Jos tehdadn j D tai jos i ei toimiteta.

o [skusta, véari X Il kéyttoohjeen kaytdsta, vi iirtolinj
jannitteestd, onnet i . tulipalosta, tulvasta tai muista LuunnonmulustukswstaJuhtuva
hairie, vika tai toimi inko tai val { tekemistd korj johtuva
vaurio

 Kuluvat osat, kuten paristot, joissa toimintahairid johtuu tuotteen normaalista vanhenemisesta

o Kosmeettinen vaurio, mukaan lukien, muttei niihin rajoittuen, naarmut, lommot ja porttien rikkoutuneet muoviosat.

o Ohjelmistot, vaikka ne olisivat pakattuja tai myytyja EZVIZ-laitteiston kanssa.

o Kaikki muut vauriot, jotka eivat johdu materiaaleista tai tydnlaadusta.

o Tavanomainen puhdistus, normaali kosmeettinen ja mekaaninen kuluminen

Jos sinulla on kysyttavag, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai (3hetd meille

support ialife.com
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